
3pijmmeß ~ntcßlJeri~llfiß in .feinem ~er~äItni~ ~1tr

Uaf~fdJett mtteratut.

Sol)cmn bon 6aHi3buri), l11eld}er im Saf}re 1180. aIß lBifd}of
)Jon <;I)artre~ ftmb, 1)at burd} feine beiben 6d}riften \j3oIicraticuß I)
unb illletalogicu5 2), 3U benen lIod} eine reid}T}aItige !BrieHammIung ~),

'ocr )Jon \j3eterfen neuerbingf3 I)erausgegebene mettifd}e (;\;ntf}eticus 4)
unb einige unbebeutenbere 6ad}en fOmmel} I fd}oll längft bi,e lllufmerf,
farnfeit nid}t nur ber .f?iftorifer, 3umaI 'ocr ~itterarWtotifer llltb ®e:
fd)id}t!3fd)reiber ber mitteIaltedid}en !J5QiIofo~l)ie, fonbetn aud) ber !J5f}i,
fologen auf fid} 9C30gen~ Sn 'ocr %1)at ift cs eine intmlfante (;\;rfd}ei,
nung, hnmitten beß burd) ben ungef}euren 6treit 3I11ifd}e1t 6t(lat unb
SHrd}e, bure!) 'oie lllufregung ber .ltreu33u9c unb enbIofe (JeubaI3l11jfte
3ertüttelelt 31tlöTften SaI)rQunberEi einem illlanne 3U begegnen, I11cld}cr
rid} bon 'ocr unerquidfid)elt illlobeitliffenfd)aft ber geIe1)rten 6d}uIen
feiner 3eit, ber bjf:putirenben ~ialeftif, 3lt ben ffaffifd}en 6tubien aIß

einer reineren QueUe ber ®eiflesbiIbung gel11enbet f}at, unb, ein mo:,
läufer beß .f?umanismus, oie (Jrüd)te biefer 6tubien in feinen eignen
~eiftungen baquIegen unb aUf33u:prägen beftrebt ift. mad}bem 301)ann
bon lIDillbegierbe getrieben, nod} am SüngIing aus feinem matedanbe
(;\;ngfano (befren 6d}ulen, O~forb feineswegi3 ausgenommen, in argem
merfall barniebedagen) im 3al)re 1136 Md} !J5aris geeilt nnb 3u ben
(Jüllen bef3 weitberül)mten lllbiilarb, fobann bei 31tleien anbern ~iaref,

tifern einen guten ®runb feiner .ltenntniffe gelegt, fUQrte if}n nämIid}

1) Euerlt cr[d)icncn in ciucr unbatirtcn WIHlgaoe in fol., ([öfn obcr
~rÜ[jcl gegen 1480, [ObOlllt \?1)OU 1513, Illtlriß HI13, ~el)bm 1595, comb.
1639 u. f. IU. ~ie neuelte 1l{1lßgabe ilt in ber englifd)C11 Qlejammtaußgabe
ber lIDerfe .3of)alluß vou 2(, QlHeß 311 finben, lUcld)e a[ß ~qeH ber @;amm,
1uug ber euglifdJen mäter 1848 3u .ü~forb bei sparter crjd)ieUC11 ift.

2) ,8ucrft mit bem 'l3oficratiCllß erfd)icnen 1513, fobann 1639 unb
16G4, befonberß gcbwd't 'l3ariß 1610 uub ~cl)ben 1630.

3) 3n ber Bibltotheca maxima patrum. Lugd.1671. Tom. XXIII;
lJeffe~ Hnb l1onltänbige~ bei @i!cß.

4) {llll11but9, .3. W. llncifiner 1841:1.
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baß &lüdbem@rammatiIel; fIDill)elm uon @:ondjeß 3u, ,burdj Ineldjett
il)m bie mebeutung beß Uafiifdjen ~ltert~ultl{\ eröffnet Inurbe. fIDill)elm
In~r ber6djüler beß geIel)rten mernl}arb{\ tlon @:l}artreß, 111eld;em baß
lBerllienft äugeid;riehen Inerllen ItlU~ ,unter feinen 3eitgenoffeu auerit
unll faft a{lein ben fIDertl} lleß 6tubiumß 'oer .fflaijifer für Die ?neubele.
!Jung unb fIDeiter!JiIbung ber !!Uif)enfd;aft edannt unb baffelbe in tliel.
jiil]riger, burd; eine einbringlidje IDJetl}obe unterftil~ter :tl}dtigfeit alß
~el)fCt feiner f}odjberüQmten .fflofteridjule gefötbed AU l)aben 1). ~\t

biefen .ffreiß tr,at -3ol)amt ein; 3lnei uon meml)arbi3 6djiUetlt, auerit
ber genanntefIDitQeJl1~ uon @:ond;eiJ \tnb fl'äter @iloert be la ~orree,

Inurben feine 2el}.ret, bie bem ftreofllltlen -3fmgling eine nette fIDelt
eröfp~den, i'ltbem lle il}m an ber 6teUe fvi~jinbigerober abrirufer moc<
trinen 'oas IDJat~ 'ocr rölldfillelJ 6d}rijtrtellel; boten. &r umfallte nun
mit aujierorbentnd;er &Ite!;gie bie antile ~itteralur, io lneitfie il;nt
3ugänglid} !Val;, unb mCld;te fidjbei H}t in feiner fIDeiie tiöllig l;eimiidj;
ia bieie uom mim~elber meiiten bamaligen 6d}uIgelel;rten berad)teten ~Iten

l1larfen il)m niiQt jelten ein 'Überrafd)enbl}eUei3 2id)t auf bie oft ber~

l}anbeIten 3ragen ber mialetti~ unb .bie fiQlnerlJerftdnblidjen 6ä~e ber
ma.gmatif, Unb pl}!1l! im@eringften ber !,löl}eren fIDürbe 'Des @:r}riften~

tl}ijm~ etlUaIJ tiergeben au InllUen 2), fam er bod;, je mel)r er in 'oie
?Jtltl!ll ~jlllml\l,g, beft!} entfdiiebeUCt 3u ber lleberaeugung, ba~ nid)t
Ntt gefdima<flJllU 3u .fo)reibenunlJ 3tt biditen, fonbern ~ motion
jene:1l \tUt 'oie 301ge ift ~ \:lOt aUen ~ingen tid}tiget au benfen unD
3u fül}len, nijl: !,liet gele~t werben fönne. miele G:inlldjt, lneliQe {jeut
au 5tag~ eine lel}r ttibiale fein mag,., Inar unter bamaIigen lBerI}l.m,
niffen ein ldjlner etlihl1l'rte~ &uI, bem -301}ann eine unter ben 6dirifb

~) 30ljanlt muß ben el}rll.lih:bigell 0kciß, luefdjer ber Gallia ehristianll.
Tom. V'III p. 1199 3ufolge luel1igftcnll in ben breil3igcr ;Jaljl'ell bell 12.
;Jaljrljlmbertß (I!ll ~ec(m in ~f)a~tl'ell und) feIlte, l-Jel'fiildidJ gdlUlllt l)nbcn.
Wleta!og. I. o. 11 beionbel'll e. ~4. @:)ObClltlt ~oncr. H, 22.

2) ~nt[)etlcullll5. 425 ff. @loba1111 COCllbnfcfbft 115. 439-445:
Nemo lief!}rre potest b\ll1,a, quae sael'a pagina confert

Illis qui satagunt it,ssa tenere Dei·
Haee s6ripturll.mm xegina vOCll.tur, eandem

Divb;uJ.m dieunt, nam. f",eit esse Deos.
Est sll.era persona.1! et eonsecra.t OlUnes,

Bane eaput ll.guoseit hill. Buurn,
lIuill Ol)1.1.\ell arti,ls fa.rn.. /lt(l ete.
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fteUertt feiner Beit aiemlid; einfame, (lber barum nur um f0 ausge.
3eid;netere 6tellung lJerDanft. mid;t, ba~ er mit fd;ölJferifd;er ®enia.
Htät begabt, bom 2Htertl)um nur ben &nfto~ empfangen ltätte, um
au~ eignen 9JlitleIn freie nnb feIbftänbige, originale unD barum
bal)nbred;enbe ID3ede 3u lJrobuciren; fein @eift war mebr äum &uf.
nef)men unb ffieprobueiren frember @eDanfen gemad)t. 2fber grabe
baburd] roidte er fo anregenb. Unb wie er feiner Beit gegenüber ein
~olmetfd;er beß .!t[affifd;en war, fo liefert er uns in feinen 6d]tiften
nid;t nur inbireft burdl bie mad;al;mung antifer lJorm ein 6j:liegeIbilo
befren, luas er rannte unb fd)ä~te, [onbern legt aud) burd; f}du{tge,
ja maffenI)afte &nfül)rungm bon [einer weit[cl)id;tigen .\\ectüre ber 2flten
grabeäu Beugni~ ab. ~iefer Umftanb Ht benn aud] }ßeranlaffnng ge.
11l0rben, bafl man alß l1lertlJbo[{en !Beitrag aur @efd;icl)te ber Uafftfcl)elt
6tubien im 9Jlittefalter auß 30l)anns ID3eden bie &ufadl)lung berieni.
gen alten 6d;riftfteUer unternommen [)at, lueId;e ibm borgelegen f)abeu
ober borgelegen baben foffen, um baburd; lt'enigftenß in einer unge.
fiibren 6d]äeung au ermeffen, lllil6 um bie 9Jlltte bes 12. 3af)rf)ult<
beds überbauj:lt nodl bon alten &utoren befannt wax. !Bh:ger ~bor.

taeius I)at in brei )ßtogrammen ber stOj:lenf}agener Uniberfttät bon
ben 3af}ten 1819-20 bamit ben &nfang gemad;t, linD 3UUII6
6cl)mibt in feinet !Bte~tauer 3nauguralbiffetfation bom 3af}re 1839

benfeIben ®egenftanb wieber aufgenommen; enolid/ ~l). )ßeterien in
ber oben et\udf}nten &ntlgabe beß ~ntbeticus namelttrid] 6. 93 unb
folg. fid; gIeid}faUtI barüber berTmitet. ~a nun bie er[tgenannte &r.
beil [0 grobe 3ttll)iimer entl)äIt, ba13 fie ein gana falicl)eß !Bilb ber
6ad/e gewdl)tt f .llnb oie [e~teten aud/ weber geltflll nod/ erfd/ö\lfenb
genug berfa9t'en, fo f}abe icl) ben gebad;ten @egen[tanb bei @eIegenQeit
meiner 6tubien über 'oie. ®efa,icl)te bel' mittelaIterIicl)en )ßf}i(0[op9ie
aufs 91eue einer Unterfucl)ung unterworfen, beren ffiefuItate id; bier
mittbeiten wHr. 3d; bemerfe babei gIeia, lJon born f}erein I ban e~

mir oefoltbers barauf anfommt I bie :tdufd]ung au entfernen, a(~ 00
30ljanlt l:lon 6aIii3burlj tl)eilß eine Vleibe aIter 6d]rift[teUer gefaunt
babe I l:lleld/e l:llir uicl)t mel}r befij;len, tf}eil~ ftd/ griea,ifd;er OueUen
bebient [labe, weId;e Ieytere iQm bocl), lilie ftd; ltflcl)weifen rä[it, [d;Ied/.
tetbing?3 nid;t augdngIid} wateU llttb überbaupt faum bou)inem feiner
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Seitgeuonen im tlleftIid;en ijll,opa benu~t lllet'oen founteu. 60 reid}
immer!)in lm 6cf}a~ antUet 2iltetatllt Ht, tlleld}er i!)m 3U (3)ebote ftano,
uno fo erftaunentlluertI) 'oie (3)eliiuftgfeit, mit lucld}er er ~d} beneIben
bebient, fo luenig barr man fid} bod} llUtd; gelegentlid}e (Wate tletlei,
ten laffen, benjetben ungebiil)rHd) au tletmegren. :llergleid}en (tUate,
'oie freilid} oft in eine!: mJeije tlon 30l}anu eingefheut inerben, aI~ ob
er 'oie mJede \.)or ~d} gel}abt babe, nuß benen fie utfprünglid} ftam~

men (ut ait Varro, ut dicit Oato, ut legitur in Platone ete.)
fommen 3um a([etgröjiten %l)eiIe uad}weiSIicI; auß abgeleiteter ,QueUe,
b. !). auß anbmn 6d)riftftellem l)et, meld)e fie mieber aI~ ~It1fiil)run~

gen entl}alten unb fomit 30l}ann barboten. 60Ute e~ (lud) nid)t
immer gelingen, bergIeid}en (titate nU{l3UmiHeht t 'oie l:lieUeid)t in ir~

genb einem mlinleI 'ocr \)atriftifcf}en 2iUeratur fteden t fo mbb man
fid) bod) wol)I I}üten miiffen, auf (3)runb berfelben bem 12. 3al)d)tm~

bett gIeid} 'oie i8elanntfd)art tlon ~utorelt 3u \.)inbidren, l:lon benen
fid) fonft im 9JHttelaIter feine 6puren finben unb meld)e bamalß in
ber %i}at längft \.)erid}inunben luaren. :lliefen 'i}el}le!: abc!:, 3ol}ann Mit
6alißbur9 i8efanntjd)aft mit jold)en 311 jeiner Seit längft tlerjd)oUelien
unb fJeut au %age unluieberbringHd) lJetlorenen jflaifilerlt in aiemHcf}
au~gebe!)ntem mla13e 3u3ujd)reibent bat man fid) nod) immer 3U 6d)ul,
ben fommen laffen. ~Uerbiltgß lii pt fid) uid)t leugnen, ba13 er !Dlan:
d)e~ gefaimt l}aben mag t ma{l er gen: nid)t ober bod) nur fo flüdltig
anfül}rt, i.la~ immer uod) .ameifd bleiben muffen, ob es il}m IvidIid)
tlorgdegen l}abe; unb ba fein 3ntereffe tlorlviegenb fold)en ~utorelt

3ugemanbt ift, mdd)e feiner $l}ilojo\Jl}ie nnb %fJeologie, befonberß
feiner nrd)Iid): politijd)en ijtl}it ~d) bienflbat: mad)en laffen t fo mag
er IVo!}I mland)eß gdefen Qabelt, baß 110n il}m al{l 3u abgeIegen go.n3
unermiiQnt bleibt. ~ber bei feiner gropen (3)eneigtqeit, ~utoritiiten

l}eralt3u3iel}en, tlleId)e namenUid) aU{l bem $oIteraticuß eine !Dlofailarbeit
ber bunteften 8ufammenfe\}ung ober Inie lief} 3uftuß 2i\:l~u{l aUl3brüdt ')
einen 'lrento Ilide!: $urpuda\:l\Jen' gemad)t l}at - bei biefer ttnenbIi,
cf}en 2uft, mit aUer!)anb gelel}rten 9'loti3en unb ~ttecboten feine ~rbeit

3U fd)muden, batf man .altl fid}er bel}au\Jten, ba~ feine 9leticenäen
gar nid}t in ~nfd}Ia9 3u brhtgen finb gegen bie mlenge fold)er 9lemi· '

1) ([ommcntat' &lt ~acitltß ~lmalcn XII.
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niscenäen, tueldie eben aUß ~weiter ~anb erI;laUen wurben, b. I;l. für
,3oI;lann nirgenhwo[}er anberiS ftammen, aliil nuß fpäten, ~um %I;leil dirift,
lidien unh allcf;l uM woI;l! 3llgiingUd)en 6d)riftfteUern, auf5 benen fiefid,
benn aud, iJetlficiten laffen. ~enn er iJoUen'oß blo~e !J1ameniJon ~uto,

i'elt anfül}rt, bie er nacf;l ber iJon lIiccro unb Geneca in bie pl}ilofo,
l'I;lifd,e 2itleratur eingcbürgetten unb benreIben abgelernten !manier
mitunter maffenI;laft 3ufammenI}äuft - ltJer foUte ba, tuenn anbertuei'
tige @lrünbe fe1}len, jofort anne1}men, bafl i1}m aucf;l beren Gdlriften
lJotIagen?

QSe1}t man mit bieren tlrwiigungen aU ~ede, fo (d,ruulpft in
ber %I}at bie BaI;lI het stlaffifer, tueld,e 30l}ann ltJidHd, bor fiel; geI;lnbt
1}at, fel)r ilufammen unb wir l}etmiffen au unfetm tltrtaunen b(ttunter
fogar !mand,eiil, befien Jtenntnijj man einem fo ltlijjbegierigen unb
l}ielgereiftell !manne wol)l äutrauen möd,te 1). 60, nmgleidj einige
meifpiele an3ufül}ren, Idjjt pd} nid,t aUßmad,en, 00 er bie Oben
beß ~oratiuiil gelannt !Jabe. :Demt unter feinen bielen ~nfül)tltngelt

biefei3 :Did)tetiS, beffelt 6atiten, tlpifteln unb A:rs poetica er fel)t
oft benutt, unb bem er ben tll}rennamen beil ~tI;licuß 2) beilegt, finb
fo wenige ben Oben entnommen 3), bafl fie gar Ieidltals fptüd)wött,
Hd,e 9lebenßatten anberßwo aufgelefen fein rönnen. Go fel)rt nnß,
wiil)renb 30qauu eine grope !menge iJon lIimos anberweitigen Gdltif.
ten nnff!{}d, bei il)m burdlau~ iebe llleaiel)ung nuf beffen !/lehen, tueld,e
freiHd, falon in einer iJiel frül)eten Beit fdten getuotben waren. ~nbre

~utoren, tuelel;e, wenn aud, in fpärlid,en~lbfd,tiften e~iftitten, fd,eint
er ~irmel; gar nid)t getmlllt ~tt l)aben, wie namentUd) bie ~ommen,

tatten ,3. @;dfatiil unb bie nod} feltenern miidler beß %adtus 4). :Da

1) 3m l,Jlrofog bcß 3. 5811d)e{\ bcß ffi'Ceta(ogicu{\ fugt er bOl.\ lid):
Siqutdem Alpium iuga. transcendi decies, egressus Angliam: Apuliam
secundo peragravi: dominorum et amicorum nagotia in Ecclesia Ra.
rnana (b. T,. 311 ~lem) gassi, at emergentibus varils causis nou
modo Angliam sad et multoties circumivL

2) B. 58. l.Jlolier. VII, c· 7.
3) Dulce' est desipere in 1000 ; omuibus ilIe bOllis flebiIis occidit;

unb Il.tavis editus regibus (l,Jlet VIII, c. 15). ~Tllffcrbem fprldjt er l,Jlo.
liel'. III, 5 Illm bm vanetates metrorum Flacci; ncnnt H,n and) einmal
lyricus (lJioi. VII, c. 9).

4) ijrciHdJ fiiljrt Cl' l,JloHcr. VIII, c. 18 in fine folgCllbc .\}ijl'orifcr
all, ltleld)e et abet fcinc{\lll,cllß alle 311 fClmen fd)eint: .\!:togU{\ l,Jlolnllciu{\,
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er 2ilJiuß nut eiumq,t aur!ü!}rt, fo. lli\it ftd) l:lermut!}eu, bau et aud)
bon bieTem uut; Illenig gelefen !}aUe, lJielleid)t nur 'oie l}d.uftger abge.:
f(l)rie&ene btitte SDdabe, auß Illeld)er eben jenea (;l;itat ftammt I). ~ud)

lJ1JU 6alluftiuß, obgreid) er il}n meI)terema1e anfiif)rt 2), Idjit fid) nid)t
faselt., l)ß eil lJl)lt il}m mef)t, alij. ben (;l;atHina widUd) in .sJdnben
gel)nbt' f}abe, !tod) weniger l.lon (;l;urtiuß 3).

ffiadjllleißHd) f)aben if)m bon ben eigelltlid)en SJiftotHem folgellbC'
vorgelegen: 6uetoniuß mit ben Cae,sm:es,beß 3uflinuß unbi beij ~ulrl.1'

lJiuß ~U1jaug. 3n Ameiter 2inie· fd)liejien fid) baran lSalerius !mn;ri<
muß, 3uliuij'iJrontinus mit ben Strategematica unb 'iJlal:liU!ll lSegetht6
dle re ll1ilitnri. [\Jas äuerft 'oie Caesares bes 6uetoniuß anbetrifft,
fo fegti 'oie ~tt, Illie er l:lon ben erften tömifd)en jiaifern, namenlIid)
lJ,on ~uguftuß, %iberiuß tlnb metO tebet, fd)on. f)inläng!i(l) Beugniji
baUDIt ab, bap er fiegelefen f)abe 4). mieL f)liufiger iftbie ~enu~llug,

beß: 3uftiullij, ben er uad) ~nleitung, beß i!luguftinuß da eivitatedei
IW,c. 6, im !ßolicraticui.!' V, c. 12 alij ~bbrelJiatllr bel! %wguß
beäeidJnllt, übrigenij aber nad) ber [\Jelfe beß !miUelitlterij fi)ltft' immer'
%roguß !ßomllejußnennt. IDlatt barf fidJ burdJ le~tere ~eäeidJnung

aber nidJt mit %l)orladuß unb 6d)mibt AU bem (;\jlauben berleiten 1af:
fen, bo.ji 3of)o.nn baß [\Jet! beß %rogus feloft not fit!) gel}aot l}o.be:

$oje~r)U~, ~gcfiPVllß" .@5l1ctoniuß, C:5:Urthlß 1 C:5:orn. S!:adtuil, S!:. ~i\liuil,
@?erenuß ullb S!:tanquUlllil. miefe mfte luitb jdJOll IHlrd) bie llutcrjd}eibung,
bcil 3ojepl)IHl uub ~cgejippuil, bell @5uctouiuil ullb S!:tauquiUull, jOll,lie burd)
bk -\1hl~ll&ieljuug bCß @5erenuil (@?aulluouicUll) üujfetft \letbäd)tig. lillauluitb
fidj boUenbll uia)t tiilljdjen 1ajfeu, \l,lellll llHlll l)ütt, bau 30ljaun mtd) I fouft
bie ®cwoljuljeit ljat, ~cute 3u~citit'Ctt, bereu ®dJdften U)m fdjfed)tetbiugß
uid)t botgelcgClt I)ollen Iöunen, @So multt er alil seriptores de re militar! :
C:5:ato C:5:euforhtll, !Iom. !Ierjull, 3uf. .l)\)ßhtuß, 1!3elJctiu{l ~leuatnll. 1!3ou
bie!en ifluut ber lcutm auß uiil)crcr 1!3ctunllt!d)alt allgefflf)rt. llHil llllji!o­
lOlJlJell erjd)eiucu: @5olratcil, !pluto, 2hijlotcleß, ecneca, @Sotll1mß.

J) 1.l)0Iicr.III, e. 10. mal)cr lleuut et ir)n oud) acriptorem belli Punie!.
2) muß !IHM am:! @5nUulthtß !polier. VI, c. 4 ift bcllt SBencthtß de

re mUH. I, 9; baß im !polier. YIII, 12 bCllt IDlacrou. @5nhmt. Ir, 10
entnommen. .l$clllt er ~Micr. HI, e. 12 fagt,: "Crispo historieorl1m po­
tissimo et Cicerone";, jo ilt miubeftenß llltgcll1ifi, ob er aud) lUitflid) @SaUllp
ftiuß U1ttft biejem 91ameu lJerftcl)t. mer! !IntiHllll {oullnt: llor !poL YII, c; 5.

3) S!:f)orfachlll flellt biefe SBcrtllUtr)UUg aUf, bCIllOgen bllrdJ Me @SteUe
I.l)olierat; IY, c. 11. . miefe ~eid)id)te aucr liegt gar llidlt im C:5:urthI6.

4) 9~0l1\entlid),:~a~1. 19' bC6 nd)tCll mndj6 bell 'J.'olicr.
Y,4 1110 llOn ~nnla6 (§;d,couug unb etnr3 bie ~lcbc i~.

(factum sit) , a,pud Sl1otomum quaere«.



feine (Wate ftimmen aUe tniidlid} mit bem ultsbefanttten :telte bes
3uftinus überein I). - ~utroj.)iu5 ift ~ltlar nur atneima[ ertndl}nt, aber
obgleid} er in her oben tlugefü9rten Mirte ber ~iftorifer nid}t erfd}eint,
mu~ il;m 30ftann bod} gelaunt ftabeu 2}. malerius IDlarimuiil ferner
bieut Iftm immerfod mit feinem reid}en ~necboteufd)a~e 3}/ ebenfo bie
St1'ategematiClt hes 3uIiu5 ~rDntiuuß q} unh haß lBud} beß ~la'Oius

megetius de 1'e militari l\}; biefe brei ~utoreu tnerDen förmUd) ge,
flliluDert / fo ball es übet~üffig Ift t burd} ~näieftung ein~elner Stenen
es badftuu au llJOUen, ba~ 30ftann fie unter ben ~dnben l}atte. !illenn
er bagegen Das !illerf Dei.\ .\)t)ginus da vita et rebus virol'Um
illustrium anfül)rtt fv ift bie Ouelle batlon im &eUiu1.i au fud}en h).

;l)ie noctes atticae be1.i ~uI. &eUiu5 niimlid}r tneld;en ert wie
frül}er 31t gefd)el)en j.)flegte / mit bem ~1ilmen bes ~geUius be3eid)net,
flub eine reid)lid)e ~uubgru&e tlou <[Hatenr eueufo wie bie lBüd)et be1.i
IDlacrouius. mon IDlacrouiust befieu Saturnalia befonbets tÜl}menb er.
IUliftut llJerben (talis liber si inspiciatur recte, et tantus, ut nihil
aliunde oporteat muttlare Pol. Vill. c. 10) fennt er aud) auf.
ferbem nod; ben <[ommentar aum Somnium Scipionis 7).

1) 9Rtllt bergfeid)e \l.~olicr. V, c. 12 mit SufT. Hist 1. IX, c. 8;
ijlolicr. VI c. 14 mit ~Mt. lib. I, c. 3; lPOncr. VII cap. 17 mit SUfl.
t 20 c· 5 (IUO im !policratiCllll ftatt tier mulgata nCornurn" olm nCumas"
ön leim ifl Comum); el1bIid) ijlolicr. 1. VIII 0. 5 u. f. mit 3uft.l.lX, 0. 7.

2) lh jagt !policr. VIIIo. 19: Vir (M. Antoninus) quem admirari
quam laudan , si Elltropio ol'editm', (acilillS est. ~ie @5teUe ift nuß
IRntrophHI Hist. epit. VIII, 11. .

3) 3ntereilallt ift bie Ig ber 1.1O1l Soljaull allß SiSal. IDla~i-
muß L III, 0. 1 § 1 111' nad)er&1ilJItetl ®eld)idjte
uon beUt bei ID1ilct aufgefiid)ten goltlueu stiln)e 1 ber uad) Dra-
telfprud) bellt 5IDeiieften beflitlllut, bltrd) tlie fieben 5IDeijen bll bie
lRuube mad)te uub mblid) &U111 ~pollo &lItiletfl1111. ~a(i Me IRrlueiterungeur
ltJcld)e 3ol)aml i111 143. }{lriefe (®ilc0 @5. 217) mit biefet ung \Jor­
nimmt / llur 1l0ll il)lll remft ftamnlCll, actgt llamcuttid) bel'

4) (@5. 17) ~ieie finb bcfoubcril nit im 6. }{lud)e licmticull
angelt1anbt I ItlO (lnp. 1-19 00111 Strieglllt1ejen unh @5nlbatelltljum bie
mebe ift.

5) ~nd) luol)! alil Renatus nostel' cith't. !policr. VI,c. 3. - Cuius
fagt er !pol. VI, 0. 19 eo quod elegantissirne et diligentissime rei mili­
taris artern tradidit, lieet exempla pracstrinxerit, piura inserut.

6) Noet. Att. I, c. 14.
7) 'l'\o(icr. VI, 0. 21 ift tier ~(llf(lng bieiell ~Olllllletlt(ll'ß lUiel>ergege­

ben. §:[lenfo \l3olicr. ll, 0. 15 Flub bie sornniorum auß IDlacrob.
Sornn. Se. I, 0. 3 nad)era1il}lt u. I. lu. - 5IDenu 30ljullIl im 8. }{lud)e beß
\ßo!icr. mel)retelllal einen gCIl,lifien 1.;ortunhl1lU6 utlfiiljrt I 10 ift barlInter bel'
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Um \)ojJ 'on au ben $~Hofo~f;en unb !Rf;etQrenüoet'sugef}en, jo

finb \Jot' ~Ue.nlEicero, Geneea unb OuintiIinnu13 n{13 biejenigen Il1tthmn
3u nennen, weIl'Qe 30f}ann nil'Qt nut gtünbUd] tennt, fonbetlt uud]
nIß leine 2eT;!rer unb ~üT;!tet in bet srlnfl1dtiit oettul'Qtet; Ile ll.mhen
baf}er aul'Q im G;ntT;!eticuß (m.1215-1268) 3ulammen angefüf}d unh
beloot. :i)afi 3oT;!ann inßoejonbere (1imo'~ fl'QtiftfteUetifl'Qen mJettT;!
voUftän'oig anedannte, 3eigen jd]on 'oie merle beS G;ntf}eticuß (1215 ff.):

Orbis nil habuit maius Cicerone Latinus,
Cuius ad eloquium Graecia muta fuit ;

Omnibus hune Graeeis opponit Roma vel effert etc.
womit 'oie ll1euffetung im $oHcratiCUi3 II, c.22 übminftinllut: In­
Cicerone - Latinitas nostl'a solo invenit guicquid ins01enti
Graeciae eleganter opponit; foltlie 'oie im $oHcrat. VIII, c. 2 :
Ciceronis elegalltissimus sermo I). lllber niiqt nut lEieetoß Gtil,

foltbetlt aud> feine pf}i[Qfo~l)ifd]elt &nfil'Qten, inßbefonbre feine ~hmei:

gung 3um Gfeptidßmuß bet afabemifl'Qen Giqu[e finben bei 30f}ann
91acf)foIge 2). G;t fennt Me meiften l,lQn ~iceroß ~rofaifcf)en Gcf)riften.
Go tönnen hie disput~tiones Academieae, bie quaestiones
Tusculanae 3), bie !Bitiqer de c1ivinationa 4), da nattua deo­
rum "), de officiis 6), de amieitia 1) unb 1D0l)I aul'Q baß da
seneetnte 8) unb bie Paradoxa 9) nacf)geluiefen werben. mon hell

Untmebner l,ßo~ljlllnill1Utß attß bem @ef\1riid) ber Saturnalia öll tlerflel)eu,
befreu mlortc fniHd) meifl fo uugenau citirt lllcrben, wie fein lname fClbfl.
3m l,ßolicr. VIIcap. 25 i~ gefagt: Ellstachius in Saturnallorum Hbro,
IUr Eustathius.

1) 3d) fiiI)re bieu uUllbriid'lid) ber oft lllibcrI)oftcn i!JleilltUlg Illegell
un, buU mun im IDlittelulter lEicero0 e;tH bllrd)ullll uid)t geld)lilJt lIub lid)
tl0raugllllleile (llt bie @)cf)riftfteUer bell filbcmcn BcitllHerll ge~altcn ~ubc.

2) IDlau fcf)cl,ßolicr. VII, c. 1 u. 2; uub ben I,ßrolog bcffclbcl1 mlcr­
tCIl, 11.10 Mc lBquguaf}mc aUf bic Aoademica ljiuHiuglid] l)erlJortritl. @)o
(md) lEap. 7 bcifclbClt lBucf)ctl. .

3) IDlctlllog. II, 0. 14. IV, c. !r.).
4) jßolicr. H, 15.
1» jßof. H. c. 22.
6) IDlcta{og. II, c. 1. 1J.1olicr. VI, c. 7.
7) lBricf 269. jßolicr. III, e. 4. c. 7; nud) 0. 5.
8) 3d) faun bllfiir freilid) uur Me @)lclIc bNI 'l3olicr. I. 0.6 beibringen

llquae apud Graecos coepulaüonis aut eompotationis censentur nomine,
a nobis honestiore nomina oonvivia nominantur" l\IcldlC llltß ~iccro da
stlUeotute XIII in fine entlcl)ut aU fein fd)eint. . .

9) \130(. V, o. 4;.
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rqetoti1tten Stf1riften fin'o 'oie de inventione l'hetorlcilJ 11) ttil'o her

liber ud Rerennium 2) anäufül}ren; Don ben $Bri~ffdiltmrurtgen i~

'oie ud familiares} niemals 'oie ad AttiCUlu dth:t, bie' erftete cdier

äiemIidl !}du~g 3), l11ie 'oenn ,3o!}ann in feinen eigneli $Briefen. !Eiee'<

ros mJen'oungen un'o> \ScI)reibl11eifeniM feUen natta!}mt. mon lHm

meben finbet ftdl, luie fdlon oben bemerft, feine fittere\Sl'ur Iic),
'un'o l11a!5 'oie !Bütter d·e' re publica- anbetrifft, 1'0 fittb 'oie ~nful}.·

rungen auill benreIben anbem ~utoren entnomnlelt, l11i~ bi~ ~l:agmen.

tenfamritlung ber üteITifttelt ~u6gabe aU5weift 5); ~Ii~:m:lerf beß

OuintiIianu5' de institutione rhetorica ferner, »bn bent er riil}mt,

baji e5 nittt Illeniger Untmittt in bel:· mJeißl}eit, al~ in" ber !Beren.'

filUlleit extl}ei!e- 6), ift i!}m 'ourdll11eg geläufig; eß I11h''o im llMiccati.

ws, nott mel}r, im IDlemlogicus aUßbrüCfUtlj: ale ~utoritd't l}erangeao<

gen. !DUt \Sene-ca ferner 7) ift er gleidlfaUß 1'0 bertraut 1mb 'oerferbe

1) [Ieeta!. I1I, l() unb öfter im IDletnfogicul!,
2) '!loHer. 1. VI, c. 19. 3n ber Gallia christiana (>Bb. vurt P'

1149) fOl11lnen unter i1nbem >Büdjetn af(! ber >Bi6lioU,ef boll CAljartrenefta.
mentariidj lJon H)1lt ljilltedufjen bor:' TulUus de officiis et de oril.tor6;c
femel' mCllel'1l1(!, lBegetiu(!, ~ntropinß unb ®ell~ca de quaestionibus na:.
tnraUbus.

3) 9CCllltClltlidl in 30ljamlll 58ti~fm, a. 58. 169:, 186, 188 11, f. llh
IDletaf. I, c. 21u. i. lU, . .

4) ~I! nÜifjte benll biefe eiue ieiu: IDlctal. Iif, 0.8: Naso cattnih:a,
Cicero causas feUciter agit. ~Uler ba nnlllittef()(lr nad)1jer 1J3~tljagorall

nnb ®ofratell genannt ll1erbCll, ift fd)IUerlid} barauß bie >Betamltfdjaft mit
CAiceroß 8lebCll Cllwmeljtnen.

5) Ucbrigcnll bell1crtc id),. bl'O mictorinu{l in rhetorlois brcimal uub
in einer !meiic dUrt 11,1ii:b, bau er luof)f in 301)al1l1ß ~iinbclI geweien fein
muu. IDletalog. v, c. 8. Ir, o. 18 unb Uf, c. 8. 3llt IDlctalogicn(! jinb
bie lIitatc Cl1tll bm rl)ctorifd)Clt ®d)riften unb >Boetf)iull bcionberß.1iäuflg.

6) '!loHer. vrr, c. 14: Haec quidem Quintilianus in praeceptis
eloquentiae, sed nihilominus sunt ad institutionem s&pientiae applieanda.

7) 3d) fl1lm midI nidjt eutl)I.Hm, ball llrtljeil uuferell 'l3ljUoiopljcn
über €)eneea mitautljeileu (IDlctat r, o. 22): Seneoa duabus de causis,
merlto commendatur; mu!tus (mim est in laude. virtutis morumqne
doctrina et oommatico (lu leien soommatico) genere dicendi utens,
quod breviter ct succincte sententias colligit, ornatu verborum splen­
det, ut Ha diaplicere non possit, qui aut virtutem amant aut elo.
quentiam. Nam ut pace Qllintiliani loquor (beffen Urtfjeil iHm €)eneca
bell >Breiteren mitgeUjeilt \uirb I.).\olier•. VIII, e. 13) qui sie llominis

landat, ut iudicium culpet,. dicitque eum duloibus vitiis
abllUcLas:se et magis placuisse pueda quam eruditia et summa.s rerum
minutissimia sententiis frangere, unde libri eius ab uno impel'atorUm"
appellati sunt arena sine ~alce - nuHns inter gentile.'> ethicus inveni.



lUiro fo \;liet citirt, oa& if}m bie meiften, lUo niel)t aUe unß erf}oltenen
Gd)riften oieres l'f)Uofopf)b:enl>en ml)etor~ vorgelegen f)aben müffen. ;t)ie
!Briefe I bie !Büel)er de beneficiis unI> de dementia J I>ie im !DlU,
telalter biß aum !BefanntlUerben ber ariftotelifd)en !)3l)~fif biel gefmlUel)'
ten unb oft nacI,geaI}mten quaestiones naturales Iverben bon il)m

ausbrüdfiel) genannt I); befonbers aber bie !Briefe benu~t. !l!ufferbem
auet rannte et !tod} Die declamationes, lUeId/e er, matet unb 601)n
i'oentifjcirenb, bem !)31)UoropI)en 3ufel)teHit 2)~

;t)agegen lUei~ er 'oie beiben Plinii lUof)I au unterfd)ei'oen: er
füfJrt bie msloria naturalis Des älteren fo ausbtüdlid/ an, baji er
~e ITJol)[ in ,ßänben gel}abt l}aben muli a), unb erlUiif)ut be~ jüngeren
!)3Hnluß alß amUicl)en merfolger~ aber l)umanen !Jlic1;terß ber <!l}rj,

ften ~) f je'ooel) of)ne jemals, 'oaf, iel) !llujite, 'oie }Briefe beffelben au
berüf}ren.

~eiter finD !)on tömifd,en !)3rofaifem nod} au nennen 113etroniuß,
bon bem er f ba er baß @\aftma[ beß ~rimald/io aufiH)rt ;'), ein voll<
ftänbigmtl ~J:emp[ar benullt l)atte, alß ber neltern ~iffenfd)aft vor

tur &ut r&ro, lmius verbis &ut senlentiis in omlli negotio oommodius
uti possis; ad omnia enim suum &liqllid oonfert.

1) 3n jemr €itelle {'POl. VIII, o. 18) lUo er i~n gegen uuiutiHan
in @5d")uU nimmt, {)eiUt eß: Legantur epistob.e eius, libri de beneficiis,
allt de c1ementia, illi quoque quos decem oratorum sententiis Buh
imagine denlamationum scholarium ilIustravit, et hi quos de natllrali.
hus quaestionibus edidit ete. 2luc9 Ijeijit eß bafelofl: MiM desipere
videntur, qui quemcunque secuti, non venerantur oum, quem et Apo.
stoll familiaritatem meruisse constat et a dootissimo patre Hieronymo
in sanctorum catalogo positl1m.

2) !ir nennt pe ~Iolicr. VIII, c. 181mb citirt barnUß eine @5tene
IDletalog. Ir, 8.

3) 'Policraticllß V, c.16 - - quos in Afriea e"se in libro natu.
raUs historiae apud Plinitlm didici. (IDhlll tlcrgf. spfiniuß hist. nato L.
VII. § 16 @5irtig). IDiefe @5teUe ift genÜgenb , rille nnbm (spolicr. VIII,
c.7) ift freHid) nulJ IDlllcroli. @5atum. II, c. 12 mUd)nt.

. 4) 'Policr. IV, c. 8: Traianus relatu I'linii Secundi admonitllB
qui tune inter ceteros iudices ecclesiae persecutor destinatus arat, ed!.
ctum temperavit. IDarallß ~u fd)lieuen, bon er oie ~riefe be{\ 'Plhthlß gc~

. tannt f ift ficgerlid) llerte~tt: l;ätle er bie ~rlefe geIlnbt, loihbc er fid) 9an~
anbetß llußgebriidt l)nl1en. 2lufferbelll ift ollcr bic ®teUe \l1iirtlid) bClII 01'0<
flUß entnommen (1. VII, c. 12).

6) (p. 26) spolicr. IV, o. 5. Apud Petronium Trhualchio re·
fert ete. IDellgleidJen 'Policr. VIII, c. 7. Coenam Trimalchionis apud
Petronillm si pores i , 1110 baß 'si anbelltd, boU Ilon einer
!Rarität bie mebe W. fommen 'Policr. III, c. ';. c. S VII, c. 16
unb Dllr.

Illlll. f. \P9ilof• !ll. \I. X1\' , 14



ber (gntbectttng bei! balmutif~en ~obe!, :ttagutien~~! 3u IDebote ftartb;
fo wie 2Cpulejuf" iebo~ nid)t nur beffen oeiftreidien !Roman 1), fOll'
bem au~ bie iQ1tl l:liel mid)tigcrell 1:Iltilofopl)ifd)cll <5~tiftcn, lDie de
deo Socratis 2), de dogmate Platonis 3), bie Ueberfc~ullg be~

IDunbedid)cn :ViaIo!J5, ltJer~ct ben :titel ,\jct1tlc!3 fiU;tt ")1 unb bie
bel: pfeuboariftoteIif~en tSdirift ilon ber lIDeIt "). :Va (ludi 2Cntliinge
unb menu~un!Jen ber anbem fIeinen platonifdien <5d;tiften bc~ 2Cf>u,
Icju5 nid;t fel)lcn 1 l1lö~te fldi 1l.10[)1 bel;auf>ten [affen, cr l)ahe biefen

2Cutor gallä fo in,\)iinben ge'l;abt lilie audi lUir (').

~on IDra1l11tlatifem 7) INrben ~loniu~ 9JlatceUuf, B), :Vonatu~1

tSer\.liui! unb $tHlcicmu~ genannt; ,}II iI,lncu fonllnt nod) IDlattianuß ~a'

:peDa, !leITen 6atl)ricon uri! bu!.l eigcntlhte 2el)tbud; in ben 6~ulen jener
Seit neben modl)iui! betraditet lDerben mUß 9). (gl\bn~ mag ltodj er,
miil)nt IDerben 1 bufl 3'ol)Ulln im Corpus iuris iliemIi~ \.let~t! mar
unb bul)er \.lon 6alliglll) als ein IDlitglieb bel' Olfotber !Red;ti!f~ule

bei3 ~acarilli! betra~tet 10irb 10).

1) \!(ull lliclrlll \uirb l1lltCt al1bmm bie etbaulid)e ~eid)id)le bon be!'
tv~efijdJClt !lliilt\\lC null llcllI @::olllllim lllitllCIf)eilt. ~olicr. VIII, e. 1l.

2) '.ßoHey. VI, e. 28.
3) \\loHet. VII, c. 5. c. 8.
4) I\.'olicr. II, c. 28 oHl ;;rl'ÜjIl1C!li~1l1l gcuanllt.
5) ~lIi biejm ~nllft luetbe id) Ivötel' bei ~e1cgcllflcil llel' ~CllU\}Ung

bell ~(tiflotde\l fOllllllell.
G) l0eill llrtljcH ilbet ~;tlllleiu{\: "In utl'aque lingua, Graeca seHieet

et Lathla, nobilis exstitit Apuleius Afer, vil' magnus imprimis et qui
vel1ustate morum et dicelldi copht Socraticum fontem et torrentem
Platollicum facHe redoleat vel tenuiter sapienti" (~;olict. VII, c. 6)
ItlÖre lucgeu btll "in utraquc lingulJ. llobilis" bejollbwS lIuflatlenb, luemt
lIid,l grabe bitler I.j.larillll uull ~llgurlillllß de civit dei 1. VIII, c. 12 cut<
110Ull1lCn märc.

Donatlls, Seevius, Pl'iscilmus, Isidorus, Cassiodorus, Beda.
noster alii quam eam (artem sc. figurarum rhetorieal'llm)
singuli tractant, ut €IX llcgligentia ignota. esse non possit. !Dleta!.
T, c. 19.

B) ~Jolier. VIII, c. 11-
9) ~il1mal (I.j.lolier. II, c. 19) ritltt Cl' iljn alß lD1illCiull.

10) <»eid)id)le bell ri\mild)Clt ~ed)l(l im !DUltelalter mb. IV, ®. 348
fOlg. lli3aß id) ilbn bieie !lD~fol'ber" lRed)tßjdjulc jj{l crl'iwlll bCllfc, luill idl,
ba eine ~egriil111llng mcinct ffiteil1ltllg bei;ubtiugClt 1)icr 31l Itleit fiUjnn
\t1i'tl'bc, gegen eint \lluillritiil roie bie @;alliOlll18 liellCt ga. uid)t geltenD 111a<
d)en; baO abcr \l1migfien8 unfe< 304nllllell eatellberienfiß leine l'iimifd)cn
»lcdltllfillbitll II i dl t in O~iol'b gC111nrlJt 1)abe, Hin! fid) nlß Fdle, [lel)auVlen .
Q:r Mir, jo {nllgc Cl' fiberl)l1npt feit leiner lRi\!Uef)t nUll ~l1Uicn unb 1)01'
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Unter hen rönti[d)en St>id)tern, tueld)en un[er \l.ll)iIo[o~l) burd}
einige nid)t unglüdlid)e ~oeti[d)e IDer[ud)e im elegi[d)en maj3e nad}3u<
al)men tler[ud)t l)at, nimmt in feiner ~lJ1einung IDirgHiuß, her Vates
Mantuanus, bie er[te 6teUe ein. St>en göttIid}en %iefftnn, tueld)en er
i1}m ~u[d)reibt, erbUdt er be[onberß barin, ba~ IDirgiI unter bem milbe
ber ~abeI pqilofopl)i[d}e 9.Bal}tI}eiten IeI}re I). ~ß l)allbeIt fid} allo
bei il}m um bie aUegori[cf} mt)tl)ifcf}e m:u6Iegung beß 5tlid)teri3, tue[d)e
fd)on \)on l!Hterß [)er gfeid} tuie bei .\?omertlerlucf}t, bclonbetß im WUt<
MaUer m:nUang lanb. ~ctnl)arb tlon ~l)artre~, icnei3 tlon 00f)aml
mit 9led)t I)ocf}tlereqde .\)au~t ber fllatollifd)en 6d)ulc unb [o3u[agcn

leiner frehtliUigCll merbmlllung (1163) in G'nglI1ll'o lebte, ([(edfer un'o )Be<
nmter nm er3bild)ö~icf}Clt €:ii~e llon ([nuterburt). 0eiu 1l1id)tigc\\ uub milf)c<
110Ueß IlItllt (sollicitudo totius Britanniae quod ad causas ecclesiasticas
miM incumbit. 9)1etnf. mOtT.) ltlar 'on3 'oe3 .lrnlljlcr3, tlermiige 'ociiCll cr
uid)t uur €:iecretiir bell \flrimM in €:ilnnl€!. 1mb fird)lid)en mugelcgcuf)citCll
lonr, IUOllOU 1U1ß fcillc lBdeffnnnulung l)iUläuglid) ,8cnguiii ablent, joubcrn
nud) iu \flroceffen crffer uub 3meiter 3nftnn3, ltlcld)c all bCll gciftlid)eu ®c<
ridJtllf)of 'ocß &l'3bifd)ofll gclnngtcu, 3U iuftrnirrn l)nttc. lffiar cr aber, lun\)
lllel)rfad) gejd)nl), bon ~nuterbUrl) obcr ~onbon, Iuogiu ber &r3biid)of 3cH.
locife ieiuen.0ill. llerlcgte, nbloeiCll'o , jo lUllt bieu in ®efdJiiften, beiouberß
iu ®eiaubtfd)aft\\reiim nnd) bem ~ontineut unb und) 9lom.lffio jollte bn fÜr
H)n bie ,8eit !)erfOl1l111Cll, uad) ürforb af(l @5tubcnt 311 3icT)Cll? ll!IJer luar
ba(l benu lUld) llotl)ig, llllt llon macariu{\ (ba biefer Ulln eillllln{, ltlll{\ frei~

Hd) fein Wiellfd) bcmeifen flUlll, lein \!c{)ret be{\ rÖll1iid)Cll llted)t{\ gellleien feiu
foU) 'oaffelbe 3U lertlw? lliJenn bCln lBaeariut', mie unll 30f)allll im llolicr.
VIII,o.22 lelbft eqöl)lt, vom .lröuig €:itcpf)an baß ~nftCll ber m'orlcfnllgen
llerbotcn \lJUrbe (tempore regis Stephani a regno iussae sunt leges Ro.
inanae, quas in Brilanniam domns venerabilis patris 'l'heobaldi Bri.
tanniarum primatis asoiverat: Vacal'io nOstro indictnm silentium) I bcr
3urift nber, wie mir Itliffcn, in &nglnnb blieb, fo ift ItlolJI natlirliel), ban
er, belt ber &qbiid)of nad} &nglnnb mitgebrad)t nub feiner domus einbCt<
feiot l)atte, uad) beffen l0ilJ 311rÜdfcl)rte (lt1Clln er bCllielben iiberf)nnlJt je
l1erlniicn f)ntte). 301)nun uu'o maeariuß lebtClt nlfo ol)nc ,8\11rifc! jnl)telaug
nn bemfelben ürte, loal)rfd)ciulid) in bemfclben ~n1lie, ItlO fid) 'oenn nnter
bcm 0dJattClt be1l eqbifd)öfHd)cu IDnd)e3 ®clegcnl)eH gefuubcu I)nbCll ltlirb,
im llerlrnnten .\treifc bn3 tlom stönig aufgdegte silentium 3n bred)Cll. 30<
l)ann fÜgt bnlJer 6ebcutiall1 'oie 910tiö 3n: sed deo faciente eo magis ~ir.
tus legie (Romanae) invaluit. mlfo nud) bnmnlfl l)ot bic Ihllfct)r bel' }ffiif<
ieuid)aft nidjt burdjgeie\}t luerben rönncn.

1) \floHet. H, c.2. - ~olicr. Y, c. 22: Procednt poetn. Mantua.
nus, qui sub imagine fabularum totius philosophiae exprimit veritatem.
~\an3 öf)nlid) \j30licr. H, c· 15: Virgilius in libro (sc. Aeneidos) in quo
totius philosophiae l'imatur arcann.. ~[lIr~ nuf bie ,8aubmi beß mitgilhl{\
1l1irb angclpielt (\flol. I, c. 4) ltub ölllar in ctmail anberer lfficife, alß iu
bcn Durd) ®ent!)e (\.leben unb ~ottleben bCil \j.\ltbl. 5Sirgiliu3 Wl11ro. 2.llluf!.
illlagbeburg unb 2eipöig, 18(7) augegebenen DueUen. (ID/an bergleid)e Ila.
mcntrid) @5. 78).
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Ural)n bes ~um(mismus, fdltieb, Il1ie lI1ir burdl [ou~n5 IDlittgei(un,
gen lI1inen, im 6inne hiefer aUegoriftrenben ;jnterpretativn einen [orn,
mentar über 'oie fedlß erften ~üeIler her 2leneis I), auf lI1eldlen ;jogann
immerfort äuriicUommt unb an ben er !id} hurd}iJ)eg gegarten au gaben
fdleint. 2lber auffer her 2leneisfennt er aud) hie Georgica uub Eu­
colica heffeIbeu SDidlterf3, lI1eld)e er mitunter in gro~et 1Breite an,
fitl}rt ~). 9Uidlft mirgi( uell1unbett er unter ben (%pifem2ucanu5, über
iJ)ereIlen er nnd) ~niJ)eifu1l9 bcs OuintUianus uttl}eiIt t ba~ er meI}t
!Hebner als :Ilidlter fei 3). @beufo fennt er ben 6tatiu5, 1l1cleIlen er
öfter eiUrt unb einmal nennt 4), bodl Ht il}m berfeIbe lI1eniger geldU'
jig als ~orntiu5 unb 0\)ibiu5. ~eibc SDidlter cilirt er unaufl)örIidl.
mon ~oratiuß nun fannte el', iJ)ie fdlon oben hemerU, bie Oben nic'bt
!.lieI, !.lon OlJibiu5 ;) aber fommen !Hemini€icenaell aU5 faft aUen 6d1rif'
ten, befonbers fremd} aus heu IDletamorpl}ofen, .%riftieu unh Epistolae
ex Ponto !.lor 6). 2e~tm al)mt er audl )id1tlidl nadl. SDemnddlft jinb

1) Oeuvres inedits d'Abelard. Paris, impl" roya.1e 1836 (in ber
Collect{on de documents inedits sur l'histoire de Fl'ance. 2. serie) lJfn.
(J,mg EO. 639 folg. 30gallll brfldt fid) 3. m. gnn~ im @)il1ue 1Bemljllrll/l nuß
\j3olier. VIII, 24: Si verbill gentilium uti licet Chrisüano, hoc ipsum
l ben ~ntll1idhlltgßg(Jllg ber menld)tid)cu @)ceIe) divina prudentia in Aeneide
sua sub involucro :/ictitii commenti innuisse visus est Maro, dum sex
lI8tatum j:(radus sex librorum dilltinctionibus prudenter expressit. Qui.
bus conditionis humanae, dum Odysseam imitatur (auß IDlllcrobhlß ijl
bie(ell geIertlt) ortum exprimere visus est et progressurn, ipsumque quem
educit et provehit, producit et deducit ad malles. Narn Aeneas, qui
ibi fingitul' animus, sio diotus eo, quod est oorporis habitator. *EJ'~

"IUO' enim ut Graeois placet, est habitator, lUft"' corpus et ab his
oomponitur Aeneas, ut signifioct animnm quasi oarnis tugurio habitan.
tem. - Primus itaque liber Aelleidos sab imagine naufragii rnanifestas
infantiae, quae suis procellill agitur, tunsiones exponit eto. -Tertius
'Varios iuventutis quasi suos eanit errOl'es; quartus iIlioitos amores
eoncilia! ; 5 maturitatem oivilem promit , ete.

2) m. bie bcriiljtntc EOtcUc ®corg. IV, 153 botn EOtMtc bel'
)Bienen (\j3olkr. VI, e. 21).

3) OuintHhllltlß oriidt fid) 10 null: Luoanus ardens et coneitatus
et sententiill elarissimllS et ut dieam quod sentio magis oratoribus quam
poetis adnumerandus. Silager \j3olicr. VIII, 23: poeta graTIssimus 3ut,
si illxta Quintilianum rectius dioere malueris, oratorem. Unb \j301icr.
Ir, 19: l'0eta doctissimus si tamen poeta dicendus est, qui vera nar.
ratione remm ad hilltOriMS magis acoedit.

4) \j3olier. L. I, c. 13.
0) Naso levitatem versifioandi commend..t (\)lolier. UI, 5).
6) \)lolier. I, c. 6 o. 12. c. 13; !I, c. 16. VI, 19. VII, 24. IDle.

ta!. IH, c. 8. mrief 251 ll. f. \1.1. - ~<3 {Jeifit \)lo!. ur, c. 11 tloU i~m:
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3utlenaliß unb ißerftuß au nennen, lneXd]e et Inegen iliter. moraIijd]en
%enbena unb 6entenaen liod] fd]iibt: »eibe l)ei13en ibm "Satyrici" 1).
?Un biefe fd]Iieffen pd] !DlatliaIi~ I ber einigemale unter bem ~namen

@:oqUU!!I angefüf)d Inh:b 2), $ubliU6 St)ruß il) unb :Diont)jiuß @:ato")
mit il)ren Sittenfprud]en; enbIid] pnb @:(aubianuß &) unb 6iboniuG
?UpoUinariß, tlon il)m 60UiuG genannt 6), in feinen ~/inben. 2(nbte
römifd]e :Did]ter 7) fannte er. nur äum %l}ei( ober ldllt fogat älneifel.
l}aft, ob er fie ilbel:l}aul't fannte. ISo Inirb ~atulluß nur einmal im
!lJ1etalogicuß erwä!)nt unb dUrt 3), unb ebenfo ?Ul'.liantt5, ben er nIß
?Unienuß beaeid]net I einmal im $oIicraticuß 9). !Bon %mnliuli! ,iner.
d]er ben ~l)\'ennamen bes Comicus erl)/irt unb einmal mit bem .Bufa~e

qui.quae .ceteris placet 10) au~geDeid]net lvirb, ilt i!)m ber ~unu..

dJuß ungemein geläufig. iliefet Inirb mel}tfad} benu~t unb lneiUäu.fig
befl'rodJen I'), in, bie ~r)araftermaßfen beß %I;\'afo, Wnatljo unb ber

JIle, qui non urbem, sed orbem lascivis implevit amoribus, sollicita·
torem puellarum et impudicum inetruens amatorem, ait etc. 91Ull forgt
ein Q:Uat aull ber a.rs a.mat.

1) !Bgl. I.peter[en lKommelltar €5. 67. - \lIud} fie lUerben ja oft
dHrt, ban eil uid)t 1m ffi1üi)e loilllt, ein~eille ®teUen all~llfüf)ren. \floHer.
\~hor. bell 6. 58ud}1l aljmt bem \lIrolog bell \lIer~uß nad}. 58eibe ®nHrHer
unb ffi1ttrtialtß lIlüffcu i~m bie ®lli~nlltnell liefmt, mit bmen er Me iI)lll
mitiliebigen Curiales braubmndt, lle[Ollberll im @ntr)eticuß (man felje !l3eter.
jcuß ~ommentar €5. 110-117).

2) ffi1etlllog. \}3roL - lJ.'olicrnt. 'VIII,25 in nne. - ([oqtlllll: !l3of.
VlI, 12. 'VIII, 18 cf. 'VIII, 7.
. 3) IDielen UCllllt ee I.IIllOfill!l lKfobitHl; ein gl:o{lell lKUat \lIoIkellt.
VIII, c. 14.

4) Cato, qui a teneris medullis ebibitur. 58t:iej 25V.
5) ~!ll 'Vel'silicator egregiu8 ctloii1}nt. WroL IV, e. 4 (uadl bem

0lebia)t de quarto cons. Bonor. 'VIII, 'V. 296 et seqq.) elonft tljt citirt
~. 58. !l3oL 'V, c. 5. e. 8 u. f. 10.

6) ffi1etat I, c. 4· II, c. 8.
7) JIDemt im 186. 58riefe (ed. WHell p. 325) eiu !l3t}othtUß mit

fünf ~eramelet1t borfommt I 10 llmti m\1lt bCllleflien l1id)t nldter fuc1jClt alß
im adJten 5811dJe ber Pharsalia, !B. 485-89 uub 58. 539. ~bell baffeflic
ttligcfi\1}rt I.pol. 8, c. 17. IDer \Rume ift frei/idl \l.\lltljill1l6; 30i}llnU
bad)te luoljt an ben iljlll aull lKi)afcibiu6 Dctallllten jJlamen bell lJlculJlatoni.
fuß \lIljotinllll.

8) Antiquitus vocabatur literator, iuxta mud Catulli: Munus dat
tibi Suilli 1iterl~tor. ffi1etal. I, c. 24 (cf. Catulli carm. XIV, 'V. 9).

9) Ut Aesopo vel Avieno creda.s videbis qui sibi oculum allG­
rum erui gaudeat, dum utroque privetur proximus. \lIoHe!'. VII, c. 24.

10) '+'olier. VII, c· 9.
11) IDll{l gan~e britte !Kapitel be6 8. 5811d}e!l beß \lIoHer. {)anbelt bom

~unllc1jull. ~bC1tfo \rIitb betftllie Wolter. VIII, c. 1 gelobt: in Eunucho
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%l}aiß finben fidl überaH im \)3olicraticu5 angeltlenbet. mon ben anbern
€ilüden bell %erentius finbe id') feine <5pur bei 3oqann. m!n$ aber
$laulu5 angeqt, [0 fd')eint er gar nur ben untergefdlohenen Ouero~

lUß I) AU fennen , aus ltleldlem er nid')1 nur \)3olicr. II, c. 25 eine
längere <5lelle anfiil}r1 (entnommen ber 3. €icene beG altleiten ~cleß)

foubern beffen Wlanbrogerus igm aud') fonft eine geläufige ti}pifdle 18e.
aeidlnung, be[onberill im ~ntgeticu(\ ifl 2). :Dafl er ,roie %godadu5
bebauptet, ben miles gloriosus dUrte, bahe idl nid')t entbeden fön'
nen. ~r [prid)t ltlog( an bel' heAeidlneten <5telle 3) bon milites glo­
riosi] aber aUG bel' l!(rt, lilie er e5 tbut, lii~t fidl im Qleg6ntl}6i(

fd')lieffen, ba» er beG \)31aulu/3 <5tihf nidll gerannt babe, ltleldleß fonft
iJu pifantec fIDüriJe [einer ~~pectoratiollell über bie Sl'riegGleute allSU'
ltlenben er fid')erIid') nidJI berfel)rt ljaben ltlÜrbe. 91od') l.lieI roeniger aber
ift ansunel)men, baji er roie %9orIaciuG un{\ glauben mad')en ltliU, beß
2ucretiu5 Qlebid')t gefannt lJabe ~), wogegen ltlol)l an3unebmen ifl, baf;
iQm bie mebidnifdlen merfe beß <5eren1l5 <5ammonicuß sur .panl> ltla.
ren, bon benen eil! \)3olicr. VI] c. 24 am 6dl{uji fedls beibringt &).

%90dadnll [111,1rt U) nun nodl adlt m!erfe ber c(aHiidlen 2atinität

Comious fere omnium vitam 'llellgfeidjen \]3oikr. VII, c. 9.
IH, c. 4 u. i. IV.

1) ~ntI). ~. 1683. - etiumnl ueunt er \]3lnutllil, :itmntlU€l, mle;
unnber ~uia111mCll. \]301. I, c. 8.

2) etntr). !B. 153-156. ~. 1361-1378. llBen Sol)alllt unter .biea

jem9lametl eigcntrid) gemeiut l)abe, barüber l)at \]3eterien im ([ommeut«r
AUlll ~ntl)elicu{l @5. 113 unb forg. aUerl)anb artige lBetrad)hmgen angeftellt.
llBa{\ bie iibrigeu, bort bclprodjcnetl @5pi~namm anbetrifft, 10 bel11erfe id)
nur ü(m: ~abeo 1!B. 142!J), bau berjelbe bem ~UCllUllil en!llOlltlnm ift 1mb
bon SoIjallu jeloft 11011 einem onbern \.lobI'o untcrjdJicbell lt1irb,' lt1efd)er im
([ap. 5 beil 7. lBlld)iI be{l \]3olier. borfol1llllt. 'lliejer lci/tere bon Sof)aml
in ber angellll)rten eteTCe nad) ~ngnflilln{\ de eMt. dei citht ifl
@5djriftfteUer uUi) olll1C ßtudfel 1m nu{\ IDlacrobiu{\ betonnte ID'l11tIjolog
neHUil ~abeo, tl,lcldjer lihri fastorulll, de oraculo Apollinis Clarii, de dis
penatibus ete. gejd)riebm I)nlte. ~luj iIjn pafit bie 9'ioti3 "Platonem inter
semideos venel'll.ndum Labeo scribi!, ut quiddam malus homine minus
deo fuiose doceaturu

•

3) \]3olier. VI, c. 3.
4) UnbcgrdfUdjertueiic jiiI)rt bcrfclbe oum bajiir bie 11Ube.

ranutcn f)oratiauijdJClI !Berie auß ID1etal. IlI, c. 3 in an: sie
olim dant erllstullL bland! Dootores ete.

5) \lhHI ([ap. XVIII init. tm praeeepta de medicina. mie \]3tilfa"
an[üt}rungm beß ~erellU{\ @5alt11tl. ~nb aoer altß IDlacroo. @5ahml. Ir, c.
12 unb 13 cntld)llt:

6) Sn bel' \]3rolnjlo II, p. 14-19. Sn .lBC&ug auf lBarro jdjliefit
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auf, ltleId)e für uns tlerIoren gegangen, \)on 00f)a1tlt nod) benn!!t ItHlr"
ben feien. ;tla~ luäre fremd) eine feQr bebentfmne, Übmajdien'oe 5tl}at·
fadie. Unterfudit man aber niif)er, fo fin'oet fidi ol)ne grorle 9Jliil)e,
baß aUe bal)in einfdilagenben (Wale 00I)anns anbem, f~ätern (Sd)rirt,
ftelfern entref,lllt flnb. ~ß rann alfo nid)t babon bie !}lebe fein, bal)
bie gIeidi anouf[t[)tenben 6diriften il)m uodagen. ~es alten (\:ato 1Bm[)
da re militari fennt er bure!) bie ~nfiil)rungen beffelbeit bei megethts
unb l)at bie baraus entlef)nte (SteUe (!lJoIicr. VIII, c. 12) auil Wla'
crob. 6at. II, c. 10 entnommen '). ;tlaß er marroil fIDerfe nie!)t
mef)r in .t)änben f)atle, [}alle fd)on I)inliingIid) burd) bie merfe
beaeugt (~ntl). 1177):

Inferior nulLo G1'aeCOl'lHn ValTO fu iss (l

S er i bit uretc.

lUeIdie auf m:nguftinu6 de Ch-. Dei VI, 2 fid) be3iel;u• .0llt ~in3cl'

nen ift oU bemerfel!, baß bie beiben (Wate aU5 ben Antiquitatc!:I
(jJJolicr. VIII, c. 7) uon Wlacrobill6 6af. II, 12 ll11b II, l:l f)et.
ftammen; baf, 'oie (Stelle aUß bellt brUten lBud)e miitt05 de
cuItmn gleid)la((il alliS :lnactob. (6al. II, 9) folltlltt I bie nl1;;1 bet
satin Menippea, ltleld}e !jMicr. VI, c. 26 angefüI)rt ift 1 aU<b
®elli116 N. Att. I, 17. ~nnad) luitb man audi moqI nid)! mel)r
glauben, bll~ er bie lib1'i navales hcf[etben ~utor!3 in .t)dnhen l)aHc,
roeld)e er iibrigenl3 nur eilHnn( gan3 fliid)tig crl1ll'if)nt (!lJoHcr. II, c. 2)
unb 3ltlar 10, ba~ bie \!lnTüf)rung unmittelbar au~ lBegclhli3 L. IV,
c. 41 genommen tft 2). mJenn femel: 0. ~dfar 3) ~il1 primo libro
ue analogia" l1legen berreIben (Senten3 oltJeillta( dUrt luirb (Wle!aI. I,

c. 15 unh !lJoIicr. VIII] c. 10) fo ift bie ,QueUe gIeidiraUi3 l1lieber
®eUhlfl (N. A. J,10). ;tlaß (\:icer05 1Biid}er de 1'0 publica ferner
\tut bllrd) ~u9uflinu5 de Ci". Dei unierm 00f)llItlt beIannt {inh, if!
fdion oben bcmcrtt; fOluie, bau 'oie ®teUe hci3 .t)\)!)inU5 de vita
1'cbusque vhorum illustriuJ11 filli3 ®cHilli3 V; 14 cntfef)nt ItJlltbe'r).

iidl i~m 3. @5d]1uibl mit dml1l fortasse ntt (p. 77), uub leIbft '13cterjru
brÜdt jidl (p. 110) bmiiber 3i1,leifel1,aft nuß.

1) :Vie $lttgt1ht Caecilillm ift benUHld) in Caelillm 3U elllCllbirCll.
2) 3fibolU{i de rerllm natura cap. 88 fd)cint bieß fillcrf lt't1lrO{\

t1ud) nUt: ntll! Im ~lnfÜ()run!l be{i ~cgctiuil 3u frulten.
3) \l3olicr. VIII, c.lO ift l.iiifar fiilld,nd) all'! tIfr:lUbÜHI lk:iijar lle3cid)nct.
4) :Vic ®efd)id)tc t101t bCIll It1intcrlid}CIt llHftClt ber a!c)'ones, \l)cld,c
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60 bleibt benn Dur niil}em lBetrad;lung nur ein einaiger uns ImloIncr
6d;riilfteller übrig, ben 3ol;ann geflmnt unb benu~t l;at - ~ralJianu5.

Ueber biefen nid}t unintmffantcn ~mann I}at O. 3al}n in feiner trerfIid;en
Illbl)anbIung über bie 6ubJcriptionen in ben ~anbld;riften römifd;er stlaf"
fitet (lBerid;te her Igt fiid}fifd;en &efellfd;nft ber lIDiifenfd;aften DU s:!eip,
aig, lll}it I}ift. (§;laffe 1851, 6. 366 folg.) bereits bemerft, bap er
minu§! ~1ifomad;ui5 ~rabianus gel}eifleJt I}aue unb berleIbe jei, ltJeld;er
sur .Beit bes %I}eohoj'ius in ftoften Illemtern bei 6~mmad;uß (ltJeId;et
an biefen feinen &egenfd}ltJäljer bie lBriefe beß 2.lBud;ß rgeticI;tet r,at)
unb bei ffilacrobiui3 (als ltnterrehner in ben 6aturnalien) lJorfomme.
3n einer ,3nfd}rift ljeifJe berfeIbe historicus disertissimus; 6l1mma"
d}u§! (epist. II, 60) beute an, bafj er nud} $r,iIofo\J1} geltJefen fei,
unb aur lBeftiitigung beß Ie~teten biene eilte 6teIle bei5 6ih. &pollinarii5
(epp. VIII, 3), ltJorauß etl}elle, hajj er über Illpolloniuß lJon %~attll

ein lBud} gefd)rieben l}aUe. ~Ial:lialtUi5 gel}örte banad} bem fleinen
streife ber buni) ltJiffenfcI,aftlid}e I namentIid/ \Jl}ilofo\Jl}ifd}e lBilbung fo.
1tJ0l}I als duffere ~I}renfteUen aU5ge3eid}neten illldnner an, ltJeld}e um
baitl in fid, 3ulammenfil1tenbe ~eibel1tftum aufred;t 3U erI)aIten, bie
ltJunberlid,ften jiultui5elemente 10 gut aIß bie ltJiffenfd;aftUd)en 3heen
ilngft l:lerfd}ltJunbener .Beiten auf 'oie lBa~n brad}ten.

Unler 30ftannes 6arc~berienfis nUlt erlud~nt cin lBud, hiefcs
ffilanneil, eIe vestigiis sive dogmate philosophorum I)} fo oft
unh in bel' Illd, ba~ feilt 81ueifei übrig bleiben fann, cr ~abe e~

untcr hen ~iinben gel}aut. ;Darauf beutet aud; ber Umftan'o I bal3 er
fcincn eigenen \ßoIicraticuß "eIe llugis eurialium et vestigiis phi­
losophorumu linD ben im efegird}en mersmafie abgefafiten ~ntbeticuil

"de dogmate philosophorumll aubenannt bat. ~r dtirt nun
namentlid) im $oIicmticu§! bcn ~[al)ianUlS bicrmaI: 3Ucrrt in lBeaug
auf 'oie alberne &eld;id}te bon .\;;iomcr!3 tlcl'mcinfer :tobesart , ltJetcJ;e
ouf \ßlato Übertragen luur'oc, mit bieren lIDortcn: hoc autem asserit
FI. in libro qui de vestigiis philosophorulll inscribitur, Xe­
llopholltinos faeicnte invidia advel'sus Platonis gloriam

lj3oÜCl'. II, 2 tlol:fOIltUlt, ift aUiI bel' 6. fabula. lletl ,I)\)ghllltl entnommell.
(Cf. Edit. MUllckeri. Amsterd. 1681 p. 115-116). 30f)llUlt f)at ball
?Bnd) ber fabulae lJieUeid)t gcqa{lI.

1) lj3olicr. H, 26. cf. VIII, c. 11.



impudenter finxisse I); bann bei @tIegeuQeit ber bon $ttroniUil
erääbften ~rueebote \)on bel' ut\gliidrid)en },fiiUIl.le, roe[d)e burd) einen
},findje l]artenben \Solbaten fo el'folgreidJ gelröjtd ll.lurbl', 1l1it ben },fior.
teu: I ta tamen ex facto accidisse Ephesi, et .l!'ln"ianus autor
ost 2); ferner eben bafelbft über (gpicur l'ebenb: 8unt eius (se.
Epicnri) auctore Seneea egregin multa quae passim possunt
apud philosophos iuveniri et prp parte expressa sunt et
congesta in libro, inscribitur de vestigiis sive de dog~

mate phiIosophorum; [obanu im foIgeltDen CEapiteI: "CUl1l teste
Quintiliano , Valerio , Flaviano cf aUis multis, 80e1'ates
etiam in senectute didicerit musicam" unh enblid) eben ba[dbjt :
Quid ergo viro cum speculo, nisi in eo casu quo illud
Platonem gestasse testis est Flavianus, ut videret in co,
quantum peregrinatio, studii 1'ervor, aeumeu temporis, pro·
eessus aetatis de naturali statIl mutasset fadei indicio, quac
boua ct mallt fideUssime protestntur.'

~I:luiigt mau 3uQuU unb <E(laratter biefer \SteIlen, fo Ilt~t 11d1
baraU6 fd)Iie~en, baß 'i1Ia\lianu6 in feinem },fierte aus öftet» , meift
rool)I griedJifdJeu 2l.utoren über $QUofopl)engefd)idJte 3) wie 2[riftD~enuß,

\Sntl}tUil u. f. tu., eine 8ufnmmenfteUung \Ion aUerQi.lnb mnecboten,
\Senten3en unb <Ebarafteräügen f futä IDlemorabilien in biograpqifd)er
iJorm (wo(ll nod) bünl'!er unb iiuffetlhf}er als ~iDgene~ U. 2aerte in
gried}ildJer \SpradJe f aber fdHuedid) mit mel}r stritif) gegeben Ilabe.
IDagegen ift bie uon ~oI)al1lt milg etbeiIte längere \Stelle ilber ben CE~<

nifer :.Diogenes, weldJe bem GaliJtu$ entnommen 11lUl'be, nid)t aus
'i1Inuians lBudJ, fon'oern aU$ .ßieron~ntU6 adv. 10v. 11. (ed. Bened.
IV, 2. p. 207) entIel)nt Q).

1) \polier. II, c. 26. IDlllIt 11crglcid)c }BaI. ID(a~i1111l~ IX, c,12. Non
'V:ulgaris etiam Homeri mortis causa fertul', q ui in insullt, quia quaestio.
nem a piscatol"ibus proposHam solvere non potuisset, dolore absumplus
creditul' '. mddje @Hc{lc 3(1)l\1l1l 'j3oHcmtieu6 va, c. I) in fine llC~cid)nct.

2). 'j3olier. vm, (J. 1L
3) 3d) blilde midI ab~djllid) io all\l. :Dcnlt clne ®e!dM)tc bcl'

lo!o~f)ie ralllltc bl\6 2tHcrH)lllIt nirf/1. .
4) SDa man in ~. WliiUcr6 Fragmenta hist, Oraecorum (liBb. 3,

\l3arill, SDibot 1849) llcrgeblid) Ihld) bicicll1 ßll1gJHmtc !udlt, ltlill id) cß
11ier lllittl)eilcn; Refert 8atyrus, qui VirOrllln iIlustrium scl"ibit histol'ias,
quod liste) DiQgenes palliolo dupliet usus BH propter pro
cellario habuerlt secumque portavorit et quod clavam 011 cor·
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milU it1irb im ~nll}eÜcu$ unimil \j3I}Hoiopl}en v. 197 - 210

fOlgcnbes gefagt:
Qualiter areanurn lateat sub irnagine falsa

Quaeritur; boe F u r v u s atque CnpeUa docent.
Excutiunt rerum eausas et foedera tl'8.ctnnt.

Mores) bistoriae plus tibi Furve placent.
Sermo eotlml'l1atus Furvi ah usu

Et.raro legitur prae gravitate suL
Sed tarnen in pago Ligl1rino carus habetuI'

Rie, ubi de f1ol'Umgermine nomen bl,1bet.
Hune meus a üonchis vVilielmus saepe legebat ,

Hune etiam nostel' Pontilianus amat.
Clauditur archiv!!; Remorum, Belgiea prima

Hune dedit et primas Aurelianis habet.

ID3er foUte bieier mit W1artillllUil 3ufammengefteHte 'iJurbuß fein, ben
man in 'oer stirdienprouiu3 Belgica prima eutbeat, nad) lJtl}eims
gebradit uub ol)nc ,ßltleifel bon bort uad] Orleans unb an 'oie i!oire
f)atte toutmen laffen? ID3ie \j3eterfen treffenb l:Jerutull)et l)at, ebm teilt

puscuU fragilitlttem, qua iam senex memhra sustental'e solitus
et iJ,t<E(!6ßHi' emomthioa) vulgo ait appellatus , in praesentem
horam p05cens a quolibet et aeeipiens cihum. Habitavit ItUlelll in
portarllm vestihllli, et in pol'ticil111S civitatllm (tls?) usque quaque
profiten~ verlIIn et trilnsellntilllll ahigens aut nomns vitia mores
foedabant. Cumque se torqueret in (loHo, se Üomum babere
iocabatllr et se CLlln tcmpotihus imml1tantem. enil11 os dom
vertebat in rnerhliem, aestate ad septentdonem ubicunque sol se
inclinaverat, Iliogenis ~imul prnetorinl1l vertebatnr. Quodam vero
tempore eum in usum pQtantli ealieem ligneum gereret, vll1it puerurn
manu concava ltibere et eIblt eum in terra tlieens: nesciebam quotl
nalllr!t haheret (m·t) pOClIhun. ~illil unquam .Je animi vigore remisit,
in eOllem vultus tenore etiam advel'sls interpeUanlibus el ut
plene ::!ocratieum nosseo, ealcalis turbinihus fortlli!orllm omnem
(lolorem ot mi.edam uniformi duravit [JI·oposito. Dicehat enim haee
aemper a phHosopho aUen" et impot,entem sui animnm in quem fortu.
nae qllirlpiam lieet ()jcGat). Vit'tutem eillS et eontinentlam mor8 quo­
que inrlicat. Nam Cnm ael lIgonem Olympleum qui magna fre:quentia
in Gracda celehrtthatur iam senex pGrgeret, febri in itinere appl'ehen­
sus, l1Cellbu!t in crepidine ViM. Yolentihus autem amiei. aut in iu­
mentum :tut in vehielllum tollere non acquievit sed tran8iens ad arboris
umbram alt: (tbite quaeso et spectatllm pergile. Haee no;;;: aut me
victorem pl'o1.Htbit aut "ietum, ::!i felll'em vicero, ad agonem veniam,
~i me vieerit, ad inferna deseendam. Ihique per noetem eliso guttnre
non tarn mori se ait, qllam fehrem morte exelu(lere. -



an'oarer, nIß ~avinnUi8 1). mur 'oap 'ocr balür nngefüf,rte ®runb,
3ol}nnn f)abe Flavianus in }l'Ul'VUS 'Oerl1)(l\t'oeH, roeil flavus unb
furvus nerroClltbte ~ebeulUltg f)aben, nid)l ftia,f}aHig ift. mielmef}r
ift entroebet mitiuß, iener momame beß 'i1(Clviilltu{\, bura) unfem
3olJann, roeld)cr namentlid) in ben 91amelt 'oie gröpten 6d)ni~er mad)t,
in 'i1urvus 'OerroanbeIt, roa{\ gar leid}t möglid> ift 1), ober 'i1urvuß
ift ein ttni3fonfl unbetallnler manle bei3 Wlannell, ber llon Sof)ann I}ier
geroäl}It luurbe, roeil er beITer in ben merß flaUt. ?Jlellllter bOtt ben

IDlnrUalill ~oquU!fl, ben IDlartianui8 ~peIra einmal IDlineius, ffiennlufI
ben megetiUi8 aUeß fogar ol}ne mctrifd1e :T1otl}. 'i1uruu6 erfcQeint ht

obigen merjen in engrier merbinblln9 mit Wlarlianuij ~apeUa, murl
alfo über $l)ilofop9iegefd)tieben 9aben (qualiter arcanum lateat
sub imagine falsa); äug1cid) l)eif3t el! aber, bafl if)m mores unb
historiae niil}er lägen ber eigentIid)e SSef)rinl)aIt ('oie fette 3iegen~

mila, ~apeUa$) - baß papt nnd1 bem oben ~emedten aIleß 'Oortret'
Ud) auf unfern mirilli8 mitomad)u!8, unh inbem ltÜr bes fouft uner:
Uärlid)en 'i1urtlUs ltns entid)lagen, geluinnen luir eben haburd1 ein
neuei8 2id)t übet 'i1la:oianue, roie benn biefe gande ~etrac1)tung bag })on
3al)n ol}ne ~edugnal)me auf 30l)ann jd)arfftnnig ~cötterte befeftigt
unb beftdtigt.

$)el: intcicaten 'i1l:age enblid>, ob lInfer 6arei8betienf\g ein naHt.
itbeg mled de nng-is philosophorUill beg ~äcililli8 ~arbllg oenubt
(labe, glaube id) um fo eber aU\'lroeitben 3u bÜtten, ale fie in bel:
%I}at eine nod) gan3 offene ijt, roie man aue ben big!)el: ba,über ge~

pflogenen mer(lanblungen feQen fann :\). 301 bemede alfo in bieiet
.\jinfid)t nnl:, bafl 30l)ann fd>l1.letIid) ein gan3ee ?!Bert unter jenem
%itel llnb auf bell ~1allten beg ~äcinllg ~albus lautenb, bor ftd)
I)atte, ba er blefee 2elltmn niemals ale 6d,riftjtellera erroiil;mt, roie Cl:
fonlt fid,erlicli nid)l iJerfd>llIäl}l I)dlte ijU t!)Ull, fonbem il)n nur luegen
ber 2{ntebe CIlt einen ~(ugllrtu5 citirt, 'oie ebenfogllt einem frembelt

1) Sn belt Corrigenda 5. Addenda Irille~ ([olllnlellhll'ß, auf ber
(elilen ltltpaginb:tm l!%5elte.

2) ßuerf! fam ~rrr lReifferfa,eib ()ierfel1lfl a11! biefe $Cl'lIllltgung, alß
ia) igm meine ltebeqWlJll111J allßfprl1d" bnu ijllrl1lttl 1I11b Ulnllialluß ibcu-
tiftl) leien.

3) ~a{)ll, 3alJrbiid)er 1855 0. 654, 1856 1!%5. 504. IDtt511iild)ell
lmillfflilHl ~lltßegllllllß 1856 0. 188.
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18uebe, luie a, 18. bellt 'oes /Jlabianus, als 'oer l8om'oe 'oes m:lerfes jenes ~d$

emus jelbft, mic m:lölffHn lll}ne meitete ®tiin'oe beijau~tct, entnommen fein
fann 1).:Deutet aud; ber .8uja17tiM bes !policraticus "de nng'ia curialium"
auf eine gemiffe 18eaiel}ung an einem !Suebe de nugis philosophorum
bin, fo ift babei loiebcr niebt ausgemaebt, ob ba~ de nugis philo­
sophorum ber t'iItm %itel jei o'oer bas de nugis curialium; bai!
eine mngt fo wenig Uajfifd} wie ba;) an'ore, 5umal ltJenn unter ben
!pl}ilojol'ljen(md; Sfönige unb /Jelbijerm figuriren. &n'otetjeitß ftel}t
jebod) feft, 'oa~ fid) bei 3ol)ann eine lHeilje l)on &necbolen finben,
ltJeld)e auf befannte Quellen nid)t äurücfaujüljren pnb, l.1ielmel}r 31,tnt %ljeil
ilt ben IDtünd)elter ~~cerl'ten wieberM)rell, bie m:lölfilin 6.18- 34 feineß
!Suebes lJublidrl !;at unb jenem lIDerfe beil lIäcUiuß 18albui.l äufdjreiI1t.
:Dieje ~oinciben3ien He»en fogar fin) non} 'ourd) dniges l.1erme!;relt, was
lIDölfffin entgangen ift 2). &ber jo lange ber IIdciliuß 18albuß de
nugis philosophorum als SflaHifer ein fo l'roblematijdjes ming
bleibt 3), ja lange ferner nidjt beluiefen ift, ba~ bie 9Jlundiener ~~.

ce$te (unb fdmmtlidje Lindenbrochiana) auiS biefem lIDetfe wirfHdj
ftammen, fo lange ellblidi fein IDtittel gefunben ift, auiläumadjen, waä

3of}ann bem /Jlabianus de vestigiis philosophorum unb .bellt
!pjeuboplutard; 4), ber and} &necbllten enU]alten fJaben mu», enb
nal)m - mu~ mau gered}tes 18ebel1fen trageu, il}m bie 18enuvung jenes

betmeintIid} tlaffifd)en - lIDerfes 3U3u!pteebel1, ba et l)ielmel}r blll~

ein3ell1e /Jragmente ober ~~cerpte benullt 3u fJaben febeint, 'oie bamit
hgcl1o\1)ie 3ufammenf}angen. !l1ad) bem, \uas 'oarübct beigebmdjt ift,
ift 3war an ber eljemaligen ~~ifteli3 jcneß lIDedes niebt 311 3ltJeifell1,

1) lillöl fflin , ([. Caecilii Balbi de nugis philosophorum qua.e eil­
peraunt. Basiliae 1855. 4. Pag. 3.

2) @:So lEollel; lDlonac. I, 11 (p. 18) XXXVIII, 1 (p, 32) ll. j.lu,
q) lillie 1lI1ler I!fnlmm, abgejel)Clt llon bellt jlJlifdjlnafdj lle{i @onaen,

ball ~itat ouß IJhlfollhHI llilliilffrin @:;.14 il11 :tq:te unb in ber il'nnmfung)
weidleß aud) .;J(1)alllt llnb 31tll1C llo11~iinbig 1lal, eil unlllöglidJ modj!, ba!i
wenn in jellCr l.lmncinlen 1Borrcbc :tmjoll angerebet Illcrben foll, ein ,3eit,
genonc beHrlbcn but\ !8lld] jd)tieb. lilla(j I)inbert ober, boU wenn jene il'nrebc
bell lEiicil1tl{i !8all.Jllß au einen lJiugnjtnß illirtlid) unf :traian gellt 'unb l.lOlt
einem ,3citgtnoilm beficlbm Ilmiil)l'l, ein epiiIeret fie benn\1tc, um fic ici.
11mt !811dJC eitWlllU'lciben 1mb lliefell mit bcm mamel1 bcll lEiidlilltl !8alouß
an Id)liliirfm, mic bltß de institutione 1'miani ben beß llllutard) fiifjl'I? ~ic

~(JraIleic ifl: anifalleub ßeI1ng.
4) IDlan fel)c lIutetl @5. 233.
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aber über fein BeitaIter unh feine eigentrid}e ~ejl;aIt berenne id} fo
wenig flate !BorfteUungen IJaben geminnen 3u (önnen I ball id} mid}
menigftcns nid}t entld}Heflen tann, eiil olme m!eitms als eine flaffifd,e
.oueUe unfm~ 6aresberienf\s ~u belme!}ten.

3d} benu~e aber bieie ®efegenIJeit 3U einer !Bemertung, 11leld}e
fie!} mir bei ber 2edüre bel' 6d}tiften 3o!}anns aufgebl'ängt !;lat· uub
3Ut !Beul'tl)eiIung berfelbell uidlt unmid}tig fd}eint. m!ie tommt
es, fo ftagte td} mid}, ball namentHd} Im jj:loIictaticuß fo saIJI,
lofe (Wate aus ben berie!}iebenften 6dlriftfteUern ent!}aIten tann, 'oie
menn aud} nid}t aUe, bod} faft aUe milrtrid}. il}ren ~utoren entnom'
men finb? ~tbeitete etma 3ol}ann mit aUen ben SUalftfern umgeben,
bie er anfül}l't unb inferitte er nun aull il}rem ~ontette, je nad}bem
i!}m fein ®ebdd}tnillba3u 'oie @efegen!)eit angab, 6tftde aus benfeIben
ht fein mJed? ;:t)as ift an fid} unwal}rfd}einlid} unb luenn man feine
1.8üd}eranfiebt, fogar unglaublid}. 30 ban n arbe it ete l) i el me IJ t
gtollentl} dlß nadl ~~cel'pten, 'oie er fid} miil}tenb feiner 2ec,
tüte entmebel' nad} ?Reigung obet ad hoc angelegt Qatte. ;:t)a13 (jf'
cerptenmejen war iiberl}aupt im 9JliUelaUel' nodJ uief allgemeiner, als
malt annimmt; bal)on legen bie .panbjd}riften Beugnill genug ab unb
lelbf! auß. ~ebtUdtem lällt es fid} entneIJmen. 60 lmgleidle man
3. 1.8. hen 2. !Banh ber !Bajeler 2fuagabe bes 1.8eba !BenerabiIis ,mo
man eine ganse mei!}e Uon ~~cerpten abgebrudt finbet, bie freiHdJ ­
3um %l}eiI meuigjteus - aus uiel lpiiterer Beit flammen, aIß 3u her
!8ebakbte. j!(us fold}en nad} mamlid}fnltigeu ®efid}tßpunlten 3ujammenge:
btad}teu (j~cerpteumafien (mit .\}in3usieIJuug lIJeniger gauser 6d}riftrtcUcr,
IDic.bet Saturnalia beß 9Jlacrouitl~, he~ malerills, megetiu~, bei1 lPfeubo,
~lIutant) u. f.m,), entftan\) ber jj:loIicraticus, balJer pd} malJrncQmen ltipt,
bali in maud}cn 1.8ild}ern mand}e 6dlrijtfteUet einfeitig prl'ilJaliren Ullb
nadlI}er gleidJfam uom ~oti30nte l.mfdJlDinbcll, unb bali mieb.etum bei
mand)en jj:luulten, bie 30l}alllll8 3ntereffe iu j!(nfpmd} genommen l)attcll
unh mo alfo bie 6ammluug reid}lid,el' mar, aUG beu uerjd}iebenftell
2futorcn hie j!(ufüI)ruugeu sufanllncngel)ällft finb, 11leldle nid)t erft im
2fugenulid bes ?Rieberfd}reiben1$ allS ben gausen m!eden 3ufammeuge:
fud)t morben pnh, fonbern fd}olt 3t1l: 1.8enu~ung bmit lagen; mand}ci3
ld}cint erft und} bet .pllnb etllgefilgt 3U fein, !Dlit bem WletalQgicu~
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nerTililt ftd) bie ead)e efilH!!8 anherß. ;Da arbeitete ;JoI)ann mit
bem !Soetl)iuß 3ur eeite fo l1lie l11it 'ocr "interpretatio nova" bes
,otganon;8 u1Ih bebiente fid) auffethem einiget l1lenigerr'(Jetori[d)er
ed)riften, luie bes G:icero unb OuintiIian, im »ierten !Sud)e aud,
einer miUefafterHd,en l!3fl)d)oIogie, tlon i9m l!3(ltenou~lil)ficon ge'
nannt, l1leld)c er aud) im G:nlI;leticuß bellt1tl! Jlt liaben fd)eint unh bie
nid,t er aUein, fonbern aud, ber merfaffer ber Dem .f?ugo 1.J. 61. mictor'
fälfd)Iid, 3uge[ditiebenen, unter ben 6dJriften bes 2luguftittuß ge'brud',
lett de anima Lib. 11, l1leld,er junger afß SoI;lann gel1lefen fein
muli, ausgefdirieben f;lIt.

2ln biefer eteHe fönnte nun 'oie Unter[udiung überSol}anns fIlIf'
fifd,e etubien enben. ~enn bie !Dleinung, ball er (lud) &ried}ifdl unh
311lar fo lJieI @ried,ifd) lJerftanben, um €d)tiftfteUer ßumal l!3f)iIofojll)en,
in biefer Ejltad)e JU fefen, ift fOl1lenig be3eugt afs au~ feinen 6dirif'
ten nad)l1leißbar, lueld,e »iefmeI)r jeben unbefangenen 2efer bom @egen,
tl}eil llberfüliten. ;Jd, fönnte alfo nJit ber eillfad)ell !Semerfullg fd)ne~en,

bafl ;Jof)alln!l\ fjlädid,e Jt'enntnifl ber l)cHenifd}en 2ittetatur cntl1le'ber
aus beujenigen Iateinifd)elt IDearbeitungen gtied)ifd}er l!3liifofojllien, l1leId}e
luie IDoctl}iU?5 für 2ldftoteIei3, G:l)afcibius für l!3falo, im fri'tf)eren !Dlit,
tefnl!er gling unb gäbe l1laren, ober l1lieberum nuß abgeleiteten OueUen
f(t'~, 3U benen auffer ben tömifdlen Jelaffifern nod} Die Jeird,en:Oäter,
namenUid) .f?ieronl)muS unD llIuguftinug geliören. Wber ba 'ocr grö~te

,fi'enl1er bie{er merliäftniffe, ber geni'1fe ;Jourbain, alvor in biefem
15inl1e, bod) nut in IDeaug aur einen einsehren I wenn aud, l1lid,!tgen
l!3unlt fid) ausgefvrod)en l)at I), un'o .f?einr. !Rittet, l1leId)er uuler un.
fern 2anMleuten auerfl eine griiubIid)ere Renntnij3 beg O:ntl1lidelungg,
gnngeg ber mittefafterlid,en ljlf}iIofopf}ie angebaI,ntI,at, feine 8uftim,
lltung gleid,faDs nur anbente! 2), {o fd,eint biefer l!3unft einet näf)ern
G:törterung au 11ebütren, um {o mef)t I alg {eIbft 'oie neueften }Bear,
beiter fid, nid)t mit bet gef)örigen Jefad)eit unb lBeftimmtl)eit barüber
tlemel)men faffen. 150 glaubt ~. 15d)mibt, IlJefd,et bod} {erbft auerf!

1) Hechel'ches Cl'itiques Bur l'age et l'origine des traduelions
latines d'Aristote. Paris 1819. Cap. 11, IU, IV, p. 225-6 u. f. w.

2) (;»ejd). b. \j.il)il. VII, @). 609 lJiubicirt er il)m lBcrtraulgeit mit
ber allen ~itletfllur 'll. IJ. mit allcm '\11 0 ß i 11 1aIci 11 i fd) er @)p r II dJ e
3u Iefcn \u a r'.



'oie gewid)tigften &rünbe gegen 'oie !:lJ!einullg, ba» 3o~ann &tied)ifdies
Qabe fefen fönnell, aufgefle!!t I}at, fd)liejjIid) ingweifel laffen aU nUll:
fen, ob betfelbe nid)t !Jod) feine gried)ifd)en ~utoren in ber Urfprad)c
benu!?t ~abe 1); unb gans t'il}nlid) Ui\it fid) tEl}. metctfen aui3, bet un.
fem ~ntegberienfi1> aufier mit Ed)riften !j3lutatd)ß unb ml}ifo's 311 unferet
Uebenafdiullg aud) mit beß ~nlonhlllß tEommeulatien tatl-'ov
befannt fein laffen möd)tc 2).

,3d) wiU nun 3uerft lmfudicn, bat'3utl)ull, lualS lll}nc gro\ie (5d)luie,
tigfeit gefd)el}elt fann, bai! ,311l)ann feine griediifd)en ~lttllren in ber
Urfprad)e lefen tonnie ; aweitens bie @rellse slt aicl)en, innerl}a(b beten
fid) feine Stenntnifj ber gried)ifd)en 2ittetatur, fo weif fie ndmlid) nUß
Iateinifd)en Uelletfe~uugen flammt, f}äU. mielleid)t, bali bie tUl'.;gefalitc
~utd)fül)rung meiner 3undd)f! 9au3 nega/ilJen lBef}nuptungen nid)f gaus
umfonft ball ,3nlereffe ber 1lefer iu ~ufpl'lld) nimmt.

g'reiIid) ift es loal)r, Da» in ,3ol)nnns (5d)riften aOerl)anb grie'
d)ifd)e lIDorte unb felbft G:tI)mologien gried)ifd)er lIDotte gefunben wer.
ben. ~bet ber a[(ergröfjte ;tl}eil Im erfteten ift' aus lBoctf}jus ober
G:l}lllcibius genonen unb 11.1all bie (elitcm anbetrifft, fo Hltb He ef.\ grabe,
weId)e unß gegen 'oie gtiedlifd)e &elel)rfamteit unferß mWofopl)en mi&:
trauifd) mad)en. !J)lan benre 3uerft einmal an bie gried)ifd)en :titel
feiner (5d)riften. molicratiCUi3, l.lou mofl1crateß abgeleitet unb baf)er l.lon

1) P. 61 Il.ll. 0, Jd omnino indnbio j'elinquendul1l, utrum semper
ipsoß Graeeos scriptores an versiones talltum La.tina.s legerit; ex: eo
vere, quod non Graeea, sod Lll.tina affert elueere miM videtur,
sa 0 pis s im 0 eUlu versionibus tant,um usum

2) ([Ol1l1uent. ~Ulll (l'utl) , €? 95: Etiam Antonini Commentlnios
Cl.l3oIicr. VIII, c. 19) et l'hilonis aliquot libros videtur habuisse, quam.
qnam rursns in dubio relinquendum, quid Gracee, quid Latine logerit.
mie liettcfffllbe @ltdle Il19t aber bllrd)allß nidJtß 110U ben ([oltnucntarien i <

bem ift [te DOU ;;)OIJllUU llUß ~utropiu0 L. VIII, 11, luie idJoU obm li
mtlel)llt. ~aß el! ferner mit ~lI)i1o auf ftU) IJabe , IUiU iu) r,ier UlIr filtU)
gleid) (lcl1mfcll. 30lJllllll citirt bmjelbcu ~ucrf! 'in !ihro sapientiae' IDre.
tlllog. IV, c. 4 L ;;Daß ilt ller @l\.ll:lll~) outl llelll a\.lohl)vl,ijd)Cll, lJibHlll)Cll
~lldJ bel' llI\eitlljeit, lu"cld)el! liI11n im IDrittclnlter bellt \l31)i10 ;ufd)rid1 , luie
iiurigeul! 3(1)a1111 ielUf! bqmgt >Brie! 143 C€? 21 5 ~Hleß) ullb baß er iijterlJ
llllfülJrt. ('.l.\olicr. V, 10 VI, 26, VII, 8). IDlclU [tel)t, bau :itl)orlndnlJ,
wcfdler bie @'jod)e suerft t10rbringt (!J.ltOf. BI, <'5. 14), in ber ~iber fo lUCllig
>Beid,eib lou!ite, 11lie ilt beu ,fi'larftfern. IDie nllbm @lldle i~ in bellt 143.
>Brief (@l. 212 @ile~) wo !J.11)ifoß 'Eber de viris iIlustl'ibns' nl)er mit
einem 'cuins meminit Hieronymns' aU!1c~ogClt luir1:l. ;;DieO jri bie nfte
Ij3robc b(1l1 :.Jol}njlll~ 'bibliotheca Gmeea'.
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~I)l}altn ol}nc .8wci\ef )/.Mt)craticu~ gefcf)dcben, be'oeutet 'ood) \5ta'ot, un'o
~oj,UcberlUinber; IDletalogicu:il ift ein lBud) Über 2ogit, gebU'od nad)
IDletalJl}lJficuß, einem fSud)e iiber lßf)l.JfH; G:ntf)cticus ober G:utf)eticus ift
für !lIutgelicui.\ eine epistola admonitoria. alnaIl}tif be'oeutd 1'oso­
lutoria ober l:lieImel)r, fagt ~oI)ann, aequa locutio, nam illi (bie
t!lried)en) ana aequale, I e xin locutionem dicunt 1). 'ijerner
1)eij'lt e~: verum dictum est a Graeco '111°1', guod nrmum et
stabile, seu certum et darum illterpretatur 2); ~enea6 ift
aus l!vvato(; ber lBelUol}ner un'o O""fW(; ber !törl'er gebilbet 3), ~aal.Jn.

tl)us oeilit totus flos 1 benn 3' a bebeutet a[(gemein unb al} n t 1) I) s
bie lBlume 4), Ousia bebeutet i9m 'oie G:roigfeit, obgleid) eß· in 'oer
Iateiniid)en Uebetfel,lung rid)tig mit substantia Übertragen rollt ").
91acf) bieien lßroben, lueIdje ieI) niM meiter lJermef}ren mill, roirb man
ftd) niel)t wunbern, lUenn fid) 3'ol)ann eben ber lBebeutung bes lIDottes
Ousia wegen an ben einaigen be;il ®riecf)ifcf)en funbigen IDlann feiner
lBefanntfd)aft mit ber !tIage wenbet, guod llullus magistrorum
nostrorum sufficit (obst.:'tcululll) lllllovero, quill. Graecae lin­
guae expertes sunt. 6) Unb berfelbe ~omflJonbent ltJir'o wieber'
lJl)ft un'o bringenb um 'oie Ueberfel,lung ber lBftd)er bes lßfeubobiont}fiu~

angegangen, aum fld)ern lBeweife, bau 3'o~ann fie im gried)ifd)en
;rette, ben er bocf) alls lßariß fid) uerfd)affen fonnte '), nid)t aU Iefen
uermod)te. :tlie alnttuort aber, mit ber biefe Ueberjel,lung gefenbet Wirb,
irt wieber ber alrt, bau fie unmögIid) an einen· IDlann gerid)tet lUerben
fonnte, 'ocr ~hied)iid) Derfteftt: fo br\t(ft fie fid) über bie lIDeife ber
Uebertragung aus Po). Um ben Ie~ten .8t1leifeI, lUenn nod) einer übrig
fein foUte, au I)eben, fü~re id) aUß bem oben citirten lBriefe (!lIo.169)
joIgenbe 6teUe an: Horum verborum Bilarii subtilissilllll. spe­
culatio est, dif:6cilis intelligentia, sed arbitror quod in

1) IDletnlog. IV, c. 2.
2) ID1cta[o!J" IV, c. 34,.
3) <0icf)c obm <0. 212.
4) !Brief 167 (@i(ell <0. 262).
5) !Brief 169 (®Uet! <0. 269).
6) ~6elllJ.

7) !Brief 167 (®Uell <0. 262).
8) !Brief 149 (®ile6 <0. 238).



mnl}Utnij3 tur lhfjifd}en SHtteratur. 225

Graeca lingua peritis planiora sunt.« (p. 270 mecl.) ;DafS ift
nid}t bie 61'tad}e einefS !lJlannes, ber bes @ried}ifd}en fUltbig ift.

lIDie aber 3ol}ann au bem lIDenigeu, lIlafS er in biefer Sprllll}e
lIlu~te, gefommen ltlllr, erslil)ft er uns feIbft. ~M einer feiner meifen
nad; 3talien, lIllllJin er 3llJiid;en 1150-1160 öfterfS bon Seiten fti<
nell @rab.ifd;ofs, »ieUeid;t aud; beß .;tönig§: unb bell 9leid}ßfan.;Iet0­
3umal an ben ~llf ~btianß, feines @önnerll unb ~reunbeß - gefen'
bet wurbe I), trat er mit einem nidJt ungelel}tten @riedJen in meder}t
unb bebiente fidJ beffelben als 3nterpreten ober ~el)rers 2). !Bon il)m
liej3 fidJ alio bel' llJij3begierige !lJlann, llJeIdJem baß bon !Boet1}iuß
;Dargebotene entllleber nid}t genügte ober tltl'oerftänblid) lIlar, auß bem
Organon borüberfet!en; iebenfaUß bürfen lIlir aU0 feinen lIDorten
fd}lie~en, ba~ er mit bem @riedJen ga1t3e lBüd;et barauß, 3. lB. ber
~ll:pif, geIeien l}abe 3). lBei biefer ®elegenf}eit lernte et benn 10
»ieI bon bel: Utfl'tad}e feinell ~(utorß, als bie fur.;e Beit feines ~uf<

entl}altll - bie lIlir f}öd}itens nadJ !lJlonaten beted}nen bütfen 4) ­
geftattete unb bie oben mitgetlJeiIten Specimina an.;unef}men erlauben.
!Jlirgenbs in feinen Sd;riften giebt fldJ 301}ann bie !lJliene, ein grie<
d;ifdJeß !BudJ gelefen au f}aben 5); nirgenMfinben lIlh: bei i9m ein
«Uat aus einem gried;ifd;en ~utot, weId;eß i9m nid;t burdJ bie römi<
fd;e Bunge betmitteIt gelUefen lUdre Ö).

;Der Iet!tere Sat! fii!}tt mid} aber 3u bern 3llJeiten ber nad}3ulUd,
fenben lllunfte. ~ud; abgefeI}en bon bem @ried}ifd} !Berftel}en, fdJreibt
man unierm 3o!}o.nn eine ganä befonbere ~ußbreitung litterarifd}er
.;tenntni~ in !Beäug auf gried}ifdJe \j5l)iIofop!}ie äU, 5lt IUdd}em (gnbe

1) @5ie~e euen 2lulIl. 10 @S. 210 f.
2) IDletar. I, e. 15. IDletat IV, 0. 2.
3) IDletal. III, o. 5.
4) ProfeettlS in Apuliam mansi oum 00 (Adriano IV. papa) Be­

neventi ferme tres menses. ~olicr. VI, o. 24.
5) 3m ~e!lentI]eil Wrid)t er il'iebedjoft fein gJlij3tranClt gegen bie

- beg ~(ripoteleß ntimlidj lmg, 3um ~eltleiief bau er Ilur fie
faunte. ef 211, ei. 53 ~ileß).

6) IDfl3u fOlllmt, bau fid) 3u bieier Beit aud} feine eij.lur bou grie•
.l5aIlbidjtiflm im 2lbcnbranbe fhtbct mit 2llHlnaI]mc ber bom Si'aifer
im 3aIjre 824 r Beil ~ltbi1.li!lll bell tcn unel) @St. IDeniß

Im ~i\d)er ItbebioU\)~ug, ll,lc(dje um bieiclbe Beit,
aun b011 eicoluß §;tigeua f cublid) i)on 30I)alllleß eillraCeUItß ii1miebt

tl.lurbcn.
1II1~r· r. 'll~llol. 91. iJ. Xl V. 15
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lllalJ fid} nid}t gefd)eut I)at, bon ,Jour'tJaiilS IlJoI)Ibegrünbeten 9lefurtaten
aböuroeid)e1l unb Iateinifd)e Uebetfe~ungen bon id)roeif, n,idJt wie bieIen
ed)tiften hell \).IIato unh \2(tiitoteles fÜr bar; 12. ,Jabr(l. aW~3ube1lfen.

Um mit \).IIato 3U .beginnen, )0 bebauptet \).Ieterfen, 'oa~ unfet
\).IIiilofolJI) nid)! nur benstl111äuSJ nad)' (H)aIcibius .fannte, worüber fein
.BlucifeI obwartet, fonbem aud) 'oie vtclJublif uno 'oie @efcte - eben in
Iateiniid)er Uelmtmgung. S\>ie~ 3U bewcilen fÜQtt er bier 6teUen an,
roeId,le id) nod) um 3wei 3u bermel)rcn im 5tanoe bin. S\>ie erfte
'oi<>fet GteUen (\).loHer. V, c. 7) beginnt: (ln secularibus litteris
fe r t t1 r dixisse Plato' rootaull wol,JT fein !Dlenfd] ben 6d]Iu~ 3iel}en
wirb, 'oaf,bet 6d)reiber \).IIatoß !Sud) bot ftd) I)atle, fonbern grabe
'oa!3 @egcntI)eiI; bie ölueilc, !ßof. VI, c. 21 roeId}e fÜr stl,JorJaciuil beu
~auplbel1Jei!3 bilbet, ift bet ID:nfcmg beil l!ommentars 3um somniull1
Scipionis bei3 !D1aerobiui3; 'oie brille (\).lot VlJI, c.10) ifl gIeid)falIll
aus !D1acrobius (6aturn. II, 8) unb 'oiebierte (!DlctaT. IV, c. 18)
Ht nebft 3wet anbmn, 'oIe gan3 in bet ~läl)e borfQnllnen (c. 10 u.
c. 16) aui3 ~QaIcibiU1l' <Kol11Ulentar 3um stimäui3 cup.228 unb 229
entnommen. 150 fld)t es mit ben 2eugniffen für 'oie Iateinifd]e Ueber<
fetung ber lHelJubIif; füt 'oIe bet Leges l,Jat \).Ietetfen ben lBewels gar
nld]t berfud)t. S\>ie ein3ige ID:nfül,Jrung ber Leges bei 30f}ann ,.\lon
ber id) weip (\).101. VIII, c. 8) 1ft benn gIeid]falIs aud) aUi3.!Dlacrob.
}I,c. 8 genommen, llJeId)en Ie~tetn ID:utor,Jol)ann burd} unb hurd}

inne l)atte.

%Tber, fo müffen roir I)ier fragen, gab es hennübetI)aulJt rolll),

renb bes !D1itteIaIters eine lateinifdie jßIatoiiberfepung? S\>iefe 'ffrage
fd]eint Ulan ftd) nod] gar llid}t tedit \lorgelrgt, nod) \lId weniger mit
ber ge!)örigen €cliätfe bean!wottct 3u l)aben. ID:us her fIafftfd]cn .Beit
wiffen wir nur bon ~icero'!J ID:rbelten; fein \).IrotClgorCl!J lag noc!) bem
l)eiIigen ,lJietollt) n1Uß bot 1) - bann berfd]winbet audier. lBoetl)iuß
l)at ben ganäen \).IIalo iiberfet\en luoIfen '), aber obgIeid) e!3 in einem

J) ~rief J45 luirD [1cerol,\ Ueuerfe~lll1ß Del,\ plMollifdjen \j3rohlgol'Clß
unD Del,\ tcnopljol1teifd)Clt DeCOnOI111cIlß d)arafteri~rC1lh Cl'nliiTjnt.

2) 3111 [0I11111entllr öur ®dltift de interpretatione fagt er, er woUe
bett ganöen ~riffotcfcl,\ unb aHe IDiologe \j3iotOß iiberfe~eu, (lud) nid;t bcr­
fdjmliljcn, 'oie ~fn~d)tcn {'eiber in unam quodammodo convocare coo·
eordiam.
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!8riere an il}n l}eijjt, bafl !j3Iato burd) ibn in ber <SlJradje bell Oui'
rinaliSbißeeptire I), fo barr man bod) ,lllenn lllidlidj l.Jon eiltet
Ueberfetmng l:>ieffiebe fein foU, nid)t 3111eifeIn, bafl biefe nid)t aU <Stanbe
!jelommen ift unb es beim guten lIDinen be~ Uebetfepenß blieb. mon
ba anjinbet man (Iuffer ber ;limausüberfepung feine <Spur einer Ueber'
ttagung, benn eine Don !j3etcrlenbcigebrtld)te 9l01i3, bie etil:llliS anbereiS
bejeugeu foU, ift l.JiHIig al'ofri}pl}ifd).~) ~lOe !j3fatouifer beafrül}ern
roliltelalterlll, ll1ie!8ernl}ai:b 110n lEl}attteiS unb feine <Sd)u!e, lilie· ?lbe!aril
lJ.JSatl}unbi{lugo l.Jon <SI. mietor l}atlen aUeinilen lateinifd)en ;limduß
ili{ldnbeu,auffer llleldlem il}ncn nur 'oie fecunbliten !l1ad)tid)ten aus
(tieero, Geneen, Illpu[ejuiS, rolacrobiuß, {lierOU\)IltU6, lllugufrinuiS
U.f.lll. 3U ®efJO!eftnnben. IDiefee geljt fd)on ganj beutIhi} nuß bet
Illtt unb lIDeife l}etUQ1:, loie .\ie !j3(alo anfül}ten, t!od) mel}r abet baraus,
bafl fie il}n fo unil nid)t anbetiS benupen, lilie fie il}n beuu~en. {latte
3. !8. unler 3ol}ann jene l}errfidlften lIDetfe ber gried)ifd)en ijtl}if ge·
faunt ,lUie gauq anberiS mürbelt - idl lage nid)t feine Illnrü1jrungen,
nein feineganjen <Sd)dften, feine ganje !IDertqnfd)auung ge\t)or'l:iel1
lein. .Ober glaubt man, bau biefet eille unb f)od)ftrebenne @eiftjidl

1) Tra,uslatiQlli\l!ls enilll tuis r,ythagQl'/lS musieus, PtQIemaeus
ll.stronomus leguntur HaUs i NieQmaehus arithmetieus, geQmetrieus Eu­
elides ll.udiulltut· AUSQlliis:' Pla.tQ theologus, A1'istoteles IQgieus' Qui­
rillllli vope dise:eptant. ote. (bOll ~llmOOOrJH.1 im 9cllmcn :.tflcOO.ol'ioJil).

2) mUß lBaL mnorcöil bibHothecll. Belgica l}llt Ij3ctel'ieu folgenbe
',loti~: 'Nll.llDQ (Nannus?) Staul'iellsis Fri$Q philQsophus in soptem a1'-
tibus exoollentor praeooptQr RadbQdl, seripsit: Commentarios
in AristQtelem de ot de ;\fundQ; in EtD.ieam ulliversam; in Pla-

.tQllem de Legious> et de Republioll., quas aliqualldQ in bibliQtheois
Hollll.JtdI.9is ao Frisiis lootafuerunt' lIub fügt ljinoll, c(l fci uidlt 3lt 31Uei­
fefn, baj3 bieier \Ranno (\nmmuß I) bel' alß ~djtcr Oe" Tl' lnabbob belanute
l/Ranno lei. 30, bC3lucifle eil boo,. §IDail ift g!aubfid:'rr, oaj3 ~fnbreii eium
lJid IVäte.tn 9~annll(l mit, beltt altflt IDlallno be(l 9. 3af)l:ljUubertß l.lcrluedl­
feite Iml:!' 3ujallllnCtlluarf, ober bau Cl' bon aUell @itcrl1fidJCl1 aficiu im .lBc~\}

einer \Roti~ iilm cillell ~ef)rcr bell 9. 3al)rl)unbcdl:l ift, beren OueUe er
nidlt einmal angiebt? Ullb cimr moHo, bereu SnlJalt mit aUem, 11H1ß luir
Ipnrt iil1er bie sohols. palatii jener geit It1iffcn, [tdl lIid)t reimeu Hiut? ~bcc

loUte \tlirflidJ aud) (luaß olllle lVdtereß Beltuni\i 3lt glauben miemanbem au­
geltHltl)et lun'ben fann) l/Ranno im 9. SalJrlJl1llbcrt bell \!SfMo unb mrifto.
teleß cOl1lll1entht Ij"bell au eilter BeiL. lUo mall bell l/Rngipcr @icohlß

null ~ng!nnb fOl1ullCII lafjen ntl1!ite ,Ullt 11ltt: bie l)odllJeilißClt .lBii·
d,er ~nnbeß\H'ltronel:l @it.IDioItIJfinß \\.lieber ftberfe~t an et'l)alteu 10
ftc1)t bod) IO\Jiel feft, bau \Jon llteielll ~Ollll11entnr lolort jellc @iPlll: l.1C".
fd)lVlillbcll ip. \Riemonb er\\.lÖIJl1t leimr 1mb miCIl1t111b f)at ilJn gebraud)I.



fo \liel mit 9RornIiften 3meiten nn'o britten !Jlange~ abgegeben l}nben
mürbe, menn i(lm 'oie ID.lei~geit bes giittIi<ven \ßlnto, anmnl in il]m
fdJönften ~üUe, mie fie 'oie !Jlej:lu&lif bietet, menn iljm 'oie l,;ll]if lle~

9Reifters \lon 6tagira. mit il}uln f}mH<ven 6<vnye ängiingIi<v geluefen
miiren? Unb luas Uon il]m gUt, gi[t lJon ben geiffig &ebilllefften lei,
nel: .Beitgenojfen aud). &ber man nef]me mernl]arbs 9Regacogmue uu'o
!DHcrocosmos 1), &biifarbß :tl}eofogie ober baß .pe\:ltaemeron, &belat'o'ß
de eodern et diverso überall bie beutli<vften .Beugnilfe \lon iom
mdanntf<vaft mit :timiius (bur<v (tl}afcibius) unb bon il}m Unbefannt:
l<vaft mit aUen anbern ~iafogen \ßIa!oß, fomie mit &riftoteIe!! (gll)it
Sl)odJ ol}ne fo Ineit su greifen, entMIt fur ben aufmedfamen 2efer 'oet
\ßolicraticuß felbft einen bernel]mU<ven ID.linf, baf! 30l}ann UUt ben
:timdtl~ fannte. 3n ber 6telle, luo er meitfiluftig uon \ßlato l)annen,
(Lib. VII] c. 5) giebt er, Ull<vbem er 'oie 2eben~gefdJi<Vte beß \ßl)i:
rofopl}en etSiil)It l]at feine re<vt ausfül)tIid)e (tl}araltetiflif bes :timiiu15
unb I<vIte)lt fie mit biefen ID.lotten "scripsit libros plurirnos etc. 2

)

;vas, bente i<v I l)eiflt bo<v ni<Vls anbere~, aIß bafJ 30l)aun biefe
libros plurimos ni<vt fannte f obglei<v il]m man<ve mamen berfelben
ni<v! fremb maren S).

ID.las bie ni<v! minber mi<vUge ~rage betrifft, me[<ve 6dJrifien
bef) &riftolere~ 30ljann benu~t Ijabe I fo foUte man meinen, bafl biere
bur<v 30urbains bortreffli<ve Unterru<vung 3ur &enüge beo.ntmottel
märe. 30urllain mief! bdanntH<v naIV, ball man lJor &nfang bes 13.
3al)r'Qunberls unb namentIi<v 3ur .Beil 3ol)anns bur<vauß nur bie 10'
gi[<ven 6<vriften beB &riftoteIes im ~benb(anbe befelfen Qabe. ;vieler
6a~, mel<ver ein 10 große!! 2i<VI auf bie (gntmidIungßgef<vi<vte 'oet

1) 15reHidJ liiß ie\}t nur iu ([oufhtll ~ull~uge aug/htgHd)!
2) 3d) fal11t nid)t ulltlJin, bei biefee @efcgcnljeit aud, einc @SteUe

5Jugo'ß de a.uetorihus al'tium bci~ubringCll. lJiad)bcUl er bolt @Socenlellll(1l
inventor ber @lljif geiprodlCll, fül,rt cr fort: Deinde Plato diseipulus eius
libros mllltos de 1'e publicf1. seeundmll utramque illstitiam, natllralem
scHieet et positivam conseripsit. lBerglcid)t Ulalt mit bicfcr @Stc'lle Dm
([oUlUlClltor, ben ([ollfin friif]er Dcm 5JOl1oriuß uon ~nllllt ieb, 10 ftcnt
{id, ljcrallß, bnU bel' ~imiillß bie hlstitia naturalis, bic ur abcr bic
iustitia. positiva llcl)llnbelt goben 10U.

B) f2)o 1lCunt n baß Convivium Agathonis (:pol. VIII, e. 101. 3d, ~

11.JiU IIld)t lmcrlt1/iljllt Inffen, baji Me lt'llmbcrHd)c f2)tcUc ~olicr. VIII, c. 8
iibet' !j3lato unb bie \lUubcmic (lll!l 5Jlcroll~nlll!l (ad,·. Iovillhmum) L. 11.
genolllmcn tft.
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miltelalterlitQen $l}Uofo~l)ie mitft nub in metbiubultg utit bem bon
mir fo eben geHenb gematQten, ball man 'Oon aUen (5tQriiten $lotoß
3u biefer geit burdlauß nur. ben %imdu5 .lannte, aUeht ht ben (5tallb
febt, ein flareres ?8erjldnbniji betfeIben an3u&a1}nen, ift um unfmß
30l}ann13 millen '001\ aUen, bie über i(m geftQrieben .l}aben (ben befon:
nenen unb ladllunbigen ~. !Ritter immer aUßgenommen), angefodlten
morben. 1)

(50 finbet !Reuter Z) es troll 30urbailt maf}rfdleinHtQ, ball 30'
l}ann bie IDleta~l}l}fil gelannt l}abe, ba er (IDletaI. II, c.20) bie
!ßolemit ,be:il Illri~otele5 gegen !ßfatoß 3beenlel}re mit fo bieI meftimmt,
l)eit eriuiil}ne, ball menigftenß fogleidl feftftel)e, auß ben Iogifdlen
(5dlriften fönne er fte nidlt fennen gelernt !}aben. 7tlieli fte!}t nun aber
Mneßmeglil feft; bielmel}t ftel}t nut feft, ball !Reulet bie Iogifdlen
(5dltiften beß IllriftoteIelil nitQt gel}örig tannte, allil er leine ?8ermutI)ung
auffMIte, bie et übrigens butcl) eine traurige G:l}ronologie tmterflüt7en
mHl. ~ im 3al)re 1209 'oie t(5dlriften' beß ~hiftotelet! fcl)on l,ler,
boten murben, 30t}ann aber 1182 ftatb, fo tönnte et allt ~nb,e, ueinen
ßeittaum bon 30-35 3abren für baß aUmiil)Iidle metanntmerben ver:
feIben glltecl)net, Icl)on b(unatt! bie @lelegenl}eit gel)abt I)aben, fte tennen
3U (ernen". lJIun murbe aber im 3nl)re 1209 betanntIid) nicl)t bie
IDleta~l)i)fif, fonbem bie $l)l1fit beß Illtiltotelelil berDoten, UnD aUffetbem,
ball 3ol}ann nidlt 1182, fonbern 1180 ftiub, I}nt er ben IDletaIogi'
cn!l, non bem bocl) I}ier aUein 'oie !Rebe ift, nicl)t in Ieinellt %obelilial)r,
fonbern 1160 !}erllußgegeben. ilanadl geftaltet 1id1 bie (5acl)e ItQon
anberll unb ftalt bcr 30--35 3af}re möd)te mol}I 'oie bopl'erte ßal)(
nötl)ig fein. Illber e~ ift nud) mie bemern flllftQ ,bap iene $o(emil
nidtt bellt Organon entnommen fei. ;;Die ~auptfteUe heil' ~a~itdß
'Ex sententil1 Aristotelis genera et specIas non omnino

. 1) mOli ~ljoriacillil fauu UHU! liei bicler gall~cll Uutcriud)ullg ei.
gm. €leill ni.\Uiger cl au tri!ifdJeltt €linue fülJtte irJlI ba3u, nll
109(11: bic stcmllniu gri fdlcr IDidJtcr, tuic bel.l .pOlllCt llnb '2triflo~lf)ancil

Gn~ll!rallcn. IDaß lielHltf lciner mJibetlegllug. ~\U iBCSllg auf ~Ü'iflotelCß ifi:
aber \l3cterjett U)1tt leibet gefolgt, obgicid) er llodr fogieidl gcjeljClt 1)1l!, bllli
bieiBeicgflellcn fÜr 30ljllUtlß iBcfnuutldJaft mit lledUljelol'if uub betl\l.'r(lblc~
tnata nidl!{\mcrt[J fblll. l~umel'f. €l. 93-95}.

2) 30lJalllt l10n €iatiilbuti). mOll.p. 8lcuter. lBerUn, {gllillhtfdJc
iBudJIJ. (5tb. ID/UUer) 1842. 8. €l. 83.
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quid sit, sed quale quid quodammodo concipiuntur. ete. ift
wöttHd) in ben Analytiea post. I, e. 22 entl)alten. ~ber bus ift
nid)t etll)(t bas einJige <Wut; mel}r aTs ein IDll~enbmuT wirb bas Or,
ganon in biefem benfwiirbigen <EapiteT, \t1eTd)es in lEerbinbung mit
ben unmitteTbar l,)orl}ergeI)enben brei uns mel}r, afi3 irgenb ein anberei3
IDocument bei3 Wtittelarteri3 Über ben l:lielbefprod)enen 6treitber 31omi:
naHften unb !JleaHften ~uHd)Tllli giebt, angeJogen. 60 werben 6. 100
(cd. ®iTei3) de sophist. elenehis; 6. HO 'oie Analytiea; 6.111
'oie Topioa geltUnnt unb 'oie bU3mifd)en Jal}Treid) angejül}rtm 6teIlen
finben fid) 3. !B. 109 ut ait Aristoteles, punctum ete.in ben
Topiea I, c. 18; ebenbafelbft 6. 109 quae naturaliter priom
sunt ete. an ber befannten 6teHe Analyt. post. I, c. 2. . IDie
!BeifpieTel:lon bem .\)of5 unb bem ®eijien, l:lom Wtenfd)en unb 5tT}iere,
l:lon staHias un'e 60cratei3, 'eie 30f]ann übemH gebraud)t, meifen jeben,
bet bas Organon ell1Jai3 fenn I, fogleid) barauf !)in, bup wir bei 30!)ann
nur mit biefem, nid)t mit ber Wtelup!)\)fH 3u tI)un !)aben.

$etetfen femet l:linbicirt unferm $(}iIofopl}en 'oie !Bef,mntfd)aft
mit ber ~1l}H un'e 'oer 6d)rift de eoelo. ~r fül}rl, um 'oie !Benutung
'ocr ~Il}if nad)3tlllJeifen, 3\t1ei 6teHen aus bem $oHcraticui3 an, lYon
benen aber oie erfte, roie er 6. 95 oben fd)olt feTbft bemedt, aui3
<Eicero, 'oie alibre ($olicr. VIII ,c. 8) aus Wtacrobiui3 6atum. IJ,
c. 8 genommen ifl. IDie längere ~llseinanberfe~ung beG ~nt!)eticui3

aber, roeId)e er ferner an3iel}t, ift fd)on um bei3roiUen aTs nid)1 aus
unmitteTbarer stennlnifl ariftoteHfd)er ®ede gefd)öpjt 3U betrad)ten,
weil fie mit ben ®orten fd)liefJt (haec ct Aristoteles fel'l u r
doeuisse loquenclo'. ,3n ber 5tl}at fiel}t man benn aud) ,.baji bet
,3nl}alt biefet' fangen 6teHemeiftnid)t adftotelifd), fonbern aui3 fpä:
tern, Bum ~l}ei( unfautern ,Querfen 3ufummengeftoppert ift I). ~ben

1) 3n Hfter ~inic ifl bic ®d)rift de mundo ~1t ItCnnCll, al1{l ber bic
m. 835 - 40 edliirt lueroen; m. 831-32 geI)t anf ~r)alcioiu{l mOfd). YII,
c. 142 (§ 237) 1lI1b c. 248 (§ 345) olUücf. miclleid)t~at aud) fifa.
bialluß einen 5Beitrag geliefert. 3d) uemcd'e oauei, bau ia) bie Duellc. ber
mad)dd)t I bau ber @;age Itad) mdnotelcß ®o~n be(l ~lpollo afö eineß dae­
mon incubus lei, nidjt I)alle entbedm rÖllnCl1 (~. 857-8). Cf. \!.Ip.licr.
VII, 6: Fuerunt, qui eum inCltbi daemonisfiiium.· credercntj:il:opter
agilitatem corporis perspicaciam ingenii et gloriae appetitum (cf. G:nt~.

Y.' 862) qual:n mltltiplici industria omnibus praeripere ccrnsueverat.­
m~ouo fonll1tl al{l (llJeijfngCllber) IDiil110ll nou) einmal bor ~ol. VIII, c.1S.
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10 menig Iä~t fid} uad}meifen, bau 301}ann bie 6d}dft de coo10
gefannt baue; hie 6teUe, auf Ivdd}e fidJ speterfen beruft, ift nid}t aU5
ber .(Sci)rift de coolo, fonbern aUi$ bem acl}ten !Bud}e bef5 !D1artia:
nu!il ~a~eUCI.

91od) 'Oie( Iveniger aber, alä !D1etajJl)\fjU, ~t1)if Dbet do coolo
l}alte 30l)altn, mie man bmUä ein3ufel}en ge[emt I}at, anbere 6d}dften
he!il ~dftoteIe0. 3ol1rbailli5 6C1~, l::la~ el: llur bie Iogild}en 6d}tiften
beffeIbelt· gefannt, bleibt iltlofcm aufred}I ; .allein e0 mull beftritten
werben, 'lla~ er lJon l::lem Organon meHer nid}tf5 tannle, a{{\ maf5 !Boe:
tbiu{\ giebt. &~ unterliegt lJieImeI)r feinem BltJeifel, ba~ 30I)ll1111,
aXä er l::len !D1etalogiwä fd}tieb, eine llollfllillbige Ueberfe~ung bel3Üt:
9anon15 lJot pd} {latte, !tl(iQrenb !Boell}i115 betanntlid} 1mr eb13clne ~Qeife

beffelben überfe~t barbietet. ~enn bei @e(egenl}eit her !Bejptedlllhg
ber atiftotelifd}en 5!:o~if 2) btüdt er fid} jo GU15, ball er bie 'Oon !Boe:
tl)iu$ überjeiten uno commel1titleu hrei 6d}riTtell, bie (giuleihll1g beß
\llor~QlJTiu5, bie 6cl;riften de interpretatione uub bie catego:dae
füt praeparatitia erfläd, unb bas eigentIid}e oorlJUS doctrinae in
her 5!:o~n, ~naIl;lm 111tD hen &rend}ii.! fin'Det Ueber 'oieje brei ~aul't:

!d}riften läpt er ~d) bann in einet m:lei!e auß, ba~ bar<mß !oltJoQI
bernotgebt, er babe pe 'Oot fid} gebabt / all.! aud}, )ie feien er!t gana
{drJnd} befannt geworben. 60 J. !B. fagt er: quum itaque
evidens sit utilitas topiconun, miror quare eum aliis ('0.
ben ~naMifG unb ben ~(end}ili) a maioribus tarn diu inter~lissus

sit Al'istotelis liber, ut omnino aut fere in desuetudinem
abierit, qUllndo aetute nostra, diligentis ingellii pulsante
studio, quasi amorte, vel a somno excitatus est ete. 3) 3m
}getraUTe bC$ brUten !Bud)ei.! bei.! !D1etalogiculi flil}rt er bann )01'1, bie
ein3dnen XQeiIe ber XOl'if unD beibet.2lnall;ltlfen 10 burd}augeben, bajJ
man 'oeutllci) ftcQt t iQm babe eine noUftiin'Dige UeberfetlUllg / meld}e et

1) €'5. 279 .ber crften 2(Ilßgabe; lJ.es seuls livres traduits par
Bollee y (im l.l301icraticuß) sont emplo.yes; bieli i~ riO)tig; abcr baß Uhcr
ben IDleta(ggiclIß ß'0igcnbe trt 10 ullgenÜgenD/ tute boß lJlelultat latfd); Les
rapprochcmens prouvent evidemmel1t que du temps de Jean de Sartis­
bery on n' employoit qlle les versions ·de. Boece: rien n' indique qu'il
en existat d'autres etc.

2) IDletnt. Il, e. 5.
3} ~benb.
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benn nudt alll Interpretatio nova 1) beAeidtnet I grabe biefer ~fldter,

fo lVie ber ~{end)en llorgelegeu; ber aufaß inova' 10U fie lVo!)[lJOn
ben in ~oetl)iuß entqaItenen ~itaten unb ~rudtftüden unterfdteibelt.

~ält man nun bas I lVall oben lJon bem Graecus interpres
gefagt lUurbe, mit bem eben G:rlVäqnten aufammen I fo liegt bie l1Jer:
mutl}nng naI,le, haß ,3'o!,lann fe[bft ber l1Jetl:!tt(ajjer biefer neuen llQU,
ftänbigen Ueberf~bung bel\ Organonl\ lUnr. cgt untet allen abenb(än:
bifd)ett !ßl)i1ofop!,len belltlt fie auetft unb aie!,lt baraus für bie @ntfdtei.
llung ber berllqmten 6treitftage lUegen ber !Realität ber UnhmfaUen
neue I auf bie grünbHdtere Renntni~ het llriftoteltfdten !ßlllemit gegen
bie platonifd)e ,3'beenlel}re geftütlte @rgebnifle 2). 60 !)ättenlVit alfo
bei i9m ben m:nfang, baß erne ~eifpiel jenell 6trebens, fid) bie
6dttiften bell m:riftoteIell burdt Ueoerfetlungen auglingtidt AU mad}en,
baß im fo!genben 3"a'l}r!,lunhett fo aUgemein lUurbe unb ber mittela!.
tedidten !ßf)Uofoj}!,lie ein gani neues &epräge gab. &&älarb .lnnnte
nur, lUlle ~oet!,liull giebt 3); ,3'of)ann lVu~te bereite bae gefammte
Organon fiW 3u rJerfd)affen q), ein f)nlbes ,3'af)rl)unbert fpliter pub
!ßl)l)jil unb 9Jleta\'QlJfif, balb audt hie cgtl)il lInb bie meiftenbet übd.
gen ariftotelifd}eu 6d)tifteu über!eßt. -

1) !IRetat II, 20. Gaudeant, inqult Aristoteles, speeies; monstra
enim sunt vel seeundI1m novam translationem eieadationes
(u~Erla.u"ml emm sunt. ll(ue9 >Bart~61emt) <ESt: (jHllire weifi bun biefe.
ueuen Ueberfegung l1ic9tll.

2) !lRetat.u, c. 20.
8) m:\ie (bufhl burdlfiif)tt. (Oeuvres inMites Abaelard p: L-LI'V).
<4) ~d) bemerle übrigenß, ball fic9 3of)ann ilflft ben merfdne. feiner

Ueberfe(}ung in einer m:\eife lhlffert, bau babei gar nlc9t an >BoetI)IUll gebad)t
luerben fann (!Brief 211 an feinen alten S,le~ret lIlic9arb S,l'(l\1eqnf bum ~af)re

1167. ed. ~ile\l <ES. 54); fo lule, ball biefe lleberfe~nng ntdltaull bem
Il(rabifd)en, fonbem unmittelbar aUß bem ~dedl' floffen ift. !Biel-
leidlt luar eil biereibe, lUrld/er eine bOlt ~ollrbaht )te 9(otia erwiiljnt
(0. 62 ber erften ~hlllgabe): Le premier tra.ductell! (ber philosophia
rationalis b. 9. bell .organonll] qui 8e presente e6t Jacqlles, . clero de
'Vemse j 1e continull.teur da la ehronique da Robert du Mont s'exprime
ainsi a son egard sous l'annee 1228 (- tllojiir Oh. Rernusat, AMlard
ete. Paris 1845 Tom. I, p. 372 llen berltlimnben 'Iltudfeljler 1128 ljat
-): 'Iaeobus clericusde 'Venetia transtulit do Graeco in Latinum
quosdam libro5 Aristotelis et eommenta.tus est, scilicet topica, analytieos
priores et posteriores et elenchos ,quamvis anti qua tr an s1 a ti 0

super eos haberetur. 'Illefe 'antiqua translatio' ber gel1llnnten 0tiide
flinnte bie nova translatio ~o.f]al1llß rein: ~oufin uerfidll'l:t, feiue CS5\)ur bon
jener liltem UelJerfeljung entbedt au !laben, (1. c. p. LIII), abut aber eben
bnfemft, bau ~oljann meI]r vom .organon bejeffen Ijabe, alß ~bfirarb.



Wenn man fie~t, ba~ .;Jof}ann tlon jetten beibett ~of'tJ\)~äen

ber griedJifdJen lßf}irolll\)f}ie nur ba~ bnnte, 11)(10 nadJwei~vcu: in~ ~a.

teinifdJe flverfe»t War, JO braudJt Wlll}! tein befonbem lßewei~ gefübrt
3u werben, bap· eine ganae lneif}e griedJifdJer 6ditif*eller, weIdie nidit
ins 2ateinifdie ~ibetJe§t waren unb tlon 19m md}t obet weniget fh1ditig
erilldf}nt obet eHirt werben, fitt autt nittt in feinen ~dnben befanDen.
~1efe Unfiif}tungen bes Ieno13l]on unb~erobolu0, ja beß ~llmer, beß
Urifto\)f}aneß uub Unberer laffen fidJ lammt unb fonoer;,; aus ben l:?on
if}mgdannten IateinIfd}enUutoren uetij'iciren I). mur ein ~unU

tönnte lße'oe~ren emgen, tiämIitt· fein l]äufiges UU3ief}en 'oe;'; .;Jofe.
pf}us. ~ott finD autt f)ier alle 6tellen als anberweitiger Quelle,
nämlitt bem ~ufebiuß entnommen na(fnuweiJen. 2) .WiII. man aber
glauben, ba~ bie tlon unferm .;Jol}ann im 5. unb 6. lßndJe feine6
$olicraticuß l:?ieIgebraud}te, ja benfelben 3u @runbe gelegte $feu.
bo:plutard}eifcf)e 6d}rift, de institutione principis epistola ad
Traianum, genannt, nid}t urf:prüngIidi Iateinifd}, fonbern aus bem
@riettl!d}en ins 20tein übetfeUt wat 3), fo lUdre biefe fttliepHdJ neben
bem %imäuß beß lßlato unb bem Organon bes ~riftotele{! als bie
Dritte, lUenn (mdi aus ber Urf13radie übertragene, griediifd}e QueUe
an3ufef}en, au;'; ber .;Jof}ann gefcf)Ö13fl l}at.

~er .Rreiß beßjenigen, lUas unferm $f)ilofo13f)en l:?on Uaffifdier

1) 3n biefer >Be3iel)Ung bel11erfe id) llur, bau er .peuner befonberß
auß ID'lactobiu6 @latumalien fennt i bM SDictum bell 2lripop!janell 11adj ~al.
ID'la~. VII, 0. 2. Bxt. §. 7, bie @lteUe bell )f;:geoVl)l'aflUll da nuptüs
aUll ~ietlml)nluß adv. Iovinianum L. I. dtitt 11. f. IU.

2) !)Jolicl'. II, C. 4, entfprid)t ~ltfeb. ~l)r. IIJ, c. 7-8; !)JoHcr. II,
5-6 enfpr. ~uf. HI, c. 6. !)Jot II, 7 eutfpr. ~uf. IU, 7. \)Joi. 1I, c. 9,
b. ~ufeb. I, ß. 12. SDau iCll'. 8 bell 2. }8udjll bell ~olicr. aUll ~nfebhtll
i ft, \))itb badn gefagt. - \)Jot VI, c. d)t fidj aUf eben biere @la<
djen i L. VIII, c. 18 tfl 30fepIjllil uur ifforiter gennunt. - ~lnd)
.pegeflppuil fennt er UUt aUll ~uirliiuß (~Ijrou. IV, (I. 8) unb .dtil't eine
@llene aUll biefrl1t (IH, 18 obet 17} \))0 .pegeflN'ul.i rrbeub eingefiU)l't \tlirb.

3) ilabrieiu6 in bet BibI. Graeca V, p. 1112 (ed.~atle(l 1796)
Ijält biefe Epistola ad Traianum für mfvriillglidj iateinifd) geidjriebett,
ilBtlttenbad) ift anbeter IDlcil1l11lg. 3d) madje barallf aufmedfalt1, bau einet
@lteUe im l,ßot V, c. 7 311101ge, praecedentia Plutarehi in instilutione
Traiani et IuIii Frontini in libro strategematumsunt, ber !.Berfafter
bet 3npitutio ben ilrontinu(l liCl1u~t 311 Ijaben fd)dut i fo luie, bau ®uc><
rara im Horologium prineipum L. 1. (}. 36 biefer @ldjrift iu einer
mleife erlUliIjut, a!{\ ob er fie nid)t lifoU burd) 3ol)allttell @l1l1:e6oedettfiß
feune; fein :te~t ntllu ein gau3 anberer ge\))efclI fein.
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mUeratul: geboten lual:, ijt bamit nunmef)r burd)laufen. ~u~te ber~

felbe aud) eng ge30gen llJel:ben, fo hleibt er immer!}in in!}a(tl'll:eid)
genug, um ben eigent!}ümIid)en ~eift, llJeld)el: uns nuß 30f)nltlt5 lSd)riften
entgegenllJe!}t, ernädid) 3u mad)en. ;I)aU· ba13 (El)rijtent!}um mit ber lebell~

bigen ~l)ilojo1J!}ie l.lereitligt llJirfen muffe, um jeine lSegnungen3u ent~

falten, unb ba~ bie ~l)i(oio1JlJie an ber tinbHd)en ®eii3l}eit ber &lten
gro~ 3u 3ie!}en jei - bn!3 lIlar ber ®ebanfe I lIlefd)eril)n erfülfte unb
llJefd)er jeinen 6d)riften aud) nod) fÜl1 unjere .8eit mei3 berIeif)t, luo
feinbjeHger 'iYnnnti13mU5 auf!3 ~eue bie ~oten3en nLti3dnnnber3ureiffell
ftreht, beren innigfte ?Uerfnü\'fung aITdn ®ebeil)en unb 'iYortjd)ritt ber
!lJ1enfd)!}eit fid)ert.

mon n, 9lotl. 1858.

(E. lSd)aarid)mibt.




